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Predmluva

,,EDUARD VII. KRALUJE v LONDYNE, ALE VLADNE V PARiz1.*
Francouzsky ministr zahranici Emile Flourens

Kdyby na zacatku dvacatého stoleti existovaly rozbory DNA, jed-
noznacné by potvrdily, Ze kral Eduard VII. je muz nepochybného
anglonémeckého ptivodu. Jeho otec Albert byl nefalSovany Teuton
a moralku mél skrobenou a tuhou jako némecky cisar kniry. Jeho
matka Viktorie byla Némka pfinejmenSim z poloviny. A on sdm se
narodil v dobé, kdy u slova ,,francouzsky“ byl v kazdém spravném
slovniku angli¢tiny seznam synonym typu ,,dabelsky*, ,,ahlavni ne-
pritel, ,nymand“ a ,,grazl“.
kali doma, vyrostl Francouz. Ackoli Cisté teoreticky nemel v Anglii
byt nikdo viktoridnstéjsi — s veSkerym pokrytectvim a odiikanim, jez
k tomu neodmysliteln¢ patii — nez na$ hrdina, stal se z n&j milovnik
pozitkt a vybrané konverzace a také chronicky sviidce zen, ktery si
Casto, vlastné kdykoli to Slo, odskocil pres kanal La Manche na né&ja-
kou tu vecefi se Sampanskym, kankanem a s fadnou davkou amour.
Ackoli byl anglonémeckého rodu, povahou byl stoprocentni Parizan.
KdyZ jsem shanél zdroje o Bertieho eskapadach pro svou knihu
Tisic let lezeni Francouzim na nervy (1,000 Years of Annoying the
French*), prekvapené jsem zjistil, Ze vétSina téch historickych d¢l
onu zasadn¢ dileZitou, protoZe francouzskou ¢ast jeho Zivota ob-
chazi uctivym obloukem. Dlouhé tydny stravené v PartiZi se v nich
odbudou dvéma tfemi radky — ackoli vSichni dobre vime, kolik za-
bavy se da do jediného tydne v PafiZi nacpat.

* Tato kniha ¢esky zatim nevysla.



Narazil jsem na spousty eufemism o ,,zalibach jen pro dospélé®
a taky na pocetné stiznosti kralovny Viktorie na ,,tu odpornou Pa-
iz“ a jeji ,,zkazenost®; dale tu byly celé seznamy pochybné znéjicich
jmen lidi, s nimiZ se Bertie setkal, a k tomu par koSilatych historek,
ale pramalo podrobnosti. Nemohl jsem pfijit na to, pro¢ tomu tak je.

Copak si autoti téch knih mysleli, Ze Bertieho parizské vylety jsou
pro seriozniho d€jepisce prili$ frivolni? Anebo Ze jeho nestydaté
sexudlni hrdinské ¢iny ve Francii jsou jen pouhy vedlejsi program
ve srovnani s jeho dlouhodobymi poméry se slavnymi anglickymi
milenkami, jako byly Lillie Langtryova a Alice Keppelova (praba-
bic¢ka Camilly Parker Bowlesové)?

Kazdopadné mi bylo toho nedostatku podrobnosti o Francii lito,
protoze Bertie byl prakticky trvalou veli¢inou patizského Zivota, na-
vic vtom pravdépodobné nejokazalejSim a nejkreativnéj$im obdobi
v déjindch mésta. Druha polovina 19. stoleti byla dobou, kdy se zro-
dil kankan, impresionismus i bulvary; kdy Montmartre, Champs-
-Elysées a parizska kavarenské kultura byly v nejlep$im; kdy jste
prostitutky nasli, kam jste se podivali, a nevéra byla pro vSechny
prisludniky spolecenské smetanky prakticky zavaznou povinnosti.

Bertie se toho vSeho aktivné ucastnil, a diky tomu se stal onim
zovialnim, pratelskym muZem. Tancil na dvore cisafe Napoleona
I11., bolestné nesl obléhani PatiZe a jako tplné prvni navstévnik vy-
roajalisty, ale stejn€ tak i s republikany, a byl obdivovan, uznavan
a milovan v§emi vespolek — ostatné to platilo skoro o kazdém, kdo
jej potkal, bez ohledu na pohlavi a narodnost. Dokonce i napdl 8i-
leny a vySinuty némecky cisart Vilém se ponekud uklidnil, kdyz byl
s Bertiem.

TakZe v této knize jsem se pokusil vykreslit — zcela poprvé — plny
a necenzurovany pribéh o tom, jak Francouzi naucili budouciho
anglického krale, kterak ma okouzlit a svést celou planetu.

Pariz, leden 2014



1855: Amour na prvni pohled

,,MATE MOC PEKNOU ZEMI. RAD BYCH BYL VASIM SYNEM. “
Trinactilety Bertie v rozhovoru s francouzskym cisafem Napoleonem 1.

Proc¢ se vlastné my novodobi Britové tolik touzime pratelit s Evropou?
Vzdyt jsme siln€ proti vétSin€ kontinentalni politiky — a pokud budeme
upiimni, nelibi se ndm ani vétSina chovani mistnich domorodct, od by-
¢ich zapast pres pouzivani metrickych jednotek az po fakt, Ze nas od-
mitaji nechat vyhravat ve sportech, které jsme vymysleli.

A pres to vSechno prosté chceme byt amis s kontinentalnimi
Evropany a naSe motivy jsou podle vSeho nestydaté sobecké: moc
radi tam jezdime. Vlastné€ jsme tam k smrti radi jezdili vZdycky, jen-
Ze v minulosti nas ¢asto vitali $ipy a délovymi koulemi.

Pravé proto si dneska proklaté davame zalezet, abychom valci-
li jen ve velmi vzdalenych, pokud mozno poustnich oblastech, kde
by si Zadny pricetny civilista nezatouzil koupit prazdninovy domek
nebo tam chodit na kurzy vareni. Rozhodné neprahneme po tom,
abychom si zopakovali své historické omyly a byli v disledku toho
vyhanéni z plazi, sjezdovek a vinic, at uz jde o Francii, Italii, Spanél-
sko nebo byt jen Némecko.

Nejstarsisyn krdlovny Viktorie, Albert Eduard, doma znamy jako
Bertie, tuhle véc dobre chapal uz v dob€, kdy se valna ¢ast jeho kra-
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janl dovolavala ,,splendid isolation® a kdy mnozi Evropané chtéli
mit doma revoluci a k tomu by si pokud moZno dali jeSté valku se
sousedy.

Stejné jako my dnes se budouci kral Eduard VII. zajimal mnohem
vic o turistiku nez o valCeni. A i na pevninské Evropé€ miloval to, co
na ni milujeme my vSichni — 1azné, jidlo, aroma exotického sexu.
Byl to skrznaskrz moderni Evropan. Dokonce umeél i tamni jazyky.

Byl to natolik zaniceny obdivovatel kontinentélnich rozkosi, zZe
si u anglického tisku vyslouzil prezdivku Dirty Bertie (Bertik Ne-
mrava), a vét§inu Zivota pred tim, neZ se stal kralem, vénoval usilov-
nému prchani pied britskym verejnym minénim. Zaroven bychom
vSak nem¢li zapominat, Ze tenhle Certik Bertik — muz, ktery, kdyby
na konci devatenactého stoleti existovaly vérnostni karty, mél v téch
nejobskurnéjsich parizskych kavarnach a nejokazalejSich nevéstin-
cich platinovou — posléze vyspél ve vynikajiciho diplomata, nejspis
toho nejlep$iho, jakého kdy Britanie méla.

Pravé Bertie témér sam udrzoval v Evropé na prelomu devate-
nactého a dvacatého stoleti mir. Dokonce by se dalo tvrdit (a v téhle
knize se to taky tvrdit bude), Ze kdyby o mnoho min koufil a o par let
déle zil, v Evropé by v roce 1914 nevypukla valka.

A bylo za tim néco jiného neZ vojenské hrozby a oficialni spoje-
nectvi — mnohem spise vale¢na mrac¢na rozhanélo to, Ze Bertie neusta-
le obrazel svoje evropské pratele a pribuzné.*

* Némecky cisaf Vilém a rusky car Mikulas I1. byli Bertieho synovci, $pa-
nélsky kral Alfons XIII. mél za manZelku jeho netef, dansky kral Frede-
rik IX. a §védsky panovnik Gustav Adolf VI. si vzali jeho pranetere, fec-
ky kral Alexandr byl jeho prasynovec, norsky kral Haakon VII. zase zet.
Bertie mél pribuzenstvo skoro vSude v Evropé kromé Rakouska-Uher-
ska, kde ovSem vladl jeho stary pritel, cisat FrantiSek Josef, a Francie,
kde jej milovali, jako by byl adoptivnim synem jejich zemé¢. Stacila jed-
na statni navstéva Bertieho kralovské jachty nebo soukromého vlaku,
trochu nezavazné konverzace pti doutnicich, par kamaradskych veceri
s generaly — a potencilné explozivni roztrzky o nadvladu nad mofti nebo
o ptihrani¢ni vojenska cvi¢eni byly zapomenuty — asponi do pristi krize.
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A této dobrosrdecnosti, té veselé a konejSivé povaze, diky niz byl ob-
liben prakticky u kazdého, s kym se seSel, a to véetné manzeld, jimz
nasazoval parohy, a témé&f permanentné vzteklého cisafe Viléma,
naucila Bertieho jednoznaéné Francie. To Francouzi stvotili jedno-
jaci kdy vzesli z Britanie. TakZe otdzka zni: jak se jim takovy zazrak
povedlo vykonat, a jesté ke vSemu na synovi kralovny Viktorie?

II

Kazdy potiebuje zivotni vzor — a Bertie m¢l podle v§eho dva. Co se
tyce evropské diplomacie (kter, jak jsme jiz vidéli, spocivala hlavné
v udrZovani stykl se $ir§im pribuzenstvem), to nejspise byla jeho
matka, kralovna Viktorie, i kdyZ ve vys§im véku uz Zila prili§ pous-
tevnicky, nez aby nékoho mohla obzvlast inspirovat. A co se tyce
jeho osobnosti, byl jeho vzorem rozhodné Francouz, kratkodechy
monarcha Napoleon IIl. — muz, ktery pouZzival valecnou taktiku
svého stryce Napoleona Bonaparta, ale v loZnici, a jehoz ctizadosti
bylo spi$ prosadit svou vili pod pefinou neZ v celé Evropé.
Napoleon IlI. inspiroval Viktoriina nejstar§iho syna k tomu, aby Sel
vjeho stopach, predevsim proto, Ze se nenechal zavalitym télem, ve-
likym nosanem a napuchlyma o¢ima odradit od usilovného sukni¢-
kareni. A mlady a siln€ ovlivnitelny Bertie mohl poprvé pozorovat
cisare v akcijiz ve veku tfinacti let. * JenZe i kdyZ panovnik neoplyval
klasickou krasou, byl to pfimo archetypicky, vemlouvavy francouz-
sky svlidnik, ktery bez ustani obchazel po svém palaci a hledal mezi
prekrasnymi dvornimi damami novou koftist. Na jednom maskar-
nim bale mél natolik naspéch, aby uzuz konzumoval svou novou
znamost, Ze obét bez meskani nahnal do jednoho vedlejSiho poko-

* Bertieho prvni, vnejSkovy dojem z Napoleona III. nebyl pravé slibny.
Do deniku si su8e poznamenal, Ze ,,cisaf je dost maly. M4 velmi dlouhé
kniry, ale kratké vlasy.”
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je... jenZe zatimco zapolil se Satstvem, byl informovan, zZe tahle kon-
krétni mademoiselle je vlastné monsieur.

Ale Napoleon III. nebyl Zadny neomaleny kiupan. Kdyz jej v Parizi
navstivila jedna vdana Angli¢anka proslula svou prudérnosti a tim, Ze
az do osmnActi let spala v jednom pokoji s matkou, svéfila se mu, Ze
dokonce i ji jeho flirtovani ,,polechtalo u srdce“. A pozdé&ji napsala:

,»Vidala jsem se s nim celych deset dnd, vzZdy dvandact az ¢trnact
hodin kazdy den — Casto jsme byli sami... Nezndm nikoho, s kym
komu bych se nedobrovolné tolik chtéla svétovat...“

Jako by od téchto vét opravdu nebylo prili§ daleko k vaSnivému
rozervani korzetu. A jako na potvrzeni tatdZ ddma po navratu dom?t
do Anglie napsala Napoleonovi francouzsky, Ze se citila jeho pohos-
tinnosti ,,proniknuta a dojata“, a ze kdyz se s nim loucila, ¢inila tak
po v8ech téch ,krasnych a §tastnych spole¢né stravenych dnech®
se ,,sevienym srdcem®. ; Tam na lodi jste mi fekl ,au revoir‘,“ stoji
v jejim dopisu, ,,a ja to nyni z celého srdce opakuji. List pak kon¢i
vyjadienim ,,nézného pratelstvi a naklonnosti“.

Zni to jako laskyplna slova vasnivé Zeny. Asi vas tedy znacné pre-
kvapi, Ze je v roce 1855 napsala Sestatficetileta kralovna Viktorie.
Ano, dokonce i ona dokazala byt ,,proniknuta a dojata“... Francou-
zem.

Déjiny jsou k Viktorii pon¢kud nespravedlivé. Stara kralovna, Skro-
bena a uzaviena za hradbou vdovskych Satdi, obvykle schyta kritiku
za véechno prudérni a malicherné, co v Britanii devatenactého stoleti
vidime. Sta¢i jediny pohled na ni a na§ mozek je v mziku vymeten ode
vSeho byt vzdalené erotického. Je to chodici protilatka na sex.

JenZe zminény dopis dokazuje, Ze ani ona nebyla imunni vii¢i oné
francouzské chorobé (a to nemyslime jako slovni hii¢ku, bien siir)
zvané svadeéni; Viktorie byla Zena jako kazda jina. Jesté jako star-
nouci vdova Sokovala svoje déti véetné Bertieho tim, jak velice in-
timni vztah navazala se dvéma svymi slouzicimi, Skotem Johnem
Brownem a Indem Abdulem Karimem — to mame jednoho muZe ze
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Napoleon II1., francouzsky cisat a Bertieho mentor




zeme proslulé nenosenim spodniho pradla, plus druhého ze zemé,
jez dala svétu Kdmasutru.

Nikdy se presveédcCiveji nezjistilo, jestli se Viktorie kdy oddavala
i télesnym stykdim se svymi slouzicimi, a témér jist€¢ neprovozova-
la Zadnou pohovkovou diplomacii tehdy s Napoleonem III., ale jak
meél dokazat jeji syn Bertie, utazené korzety a mnohovrstevné spod-
ni¢ky v devatenactém stoleti nikdy a nikoho neodradily od zdravého
pohlavniho Zivota, monogamniho nebo jiného.

Ba co vic, ta mravn€ zmatena, sexualné potlacené spolecnost, jiz
obvykle fikame ,,viktoridnska®, rozhodné az tak naprosto viktorian-
ska nebyla. Byla také velmi ,,albertovska“. Hlavnim zdrojem té pro-
slulé dobové anglické prudérnosti totiz byl kralovnin chot, Franz
Albrecht Karl Emanuel von Sachsen-Coburg und Gotha — kratce
princ Albert.

To on byl tim pedantskym a tyranskym otcem, jenZ utahoval
feminky na mravni svéraci kazajce svého nejstarsiho syna tak usi-
lovnég, aZ praskly a az nasledny pocit osvobozeni vymrstil mladou
obét na zaletnické turné po celé Evropé (a obzvlasté do Francie). To
Albert se pokusil vytvoril z prince Alberta Eduarda andélicka, ale
zplodil tim Certika Bertika.

A zlomovy okamZzik prisel pti navstéve kralovské rodiny na dvore
Napoleona IlI. v Parizi roku 1855.

Il

Viktorie, protoZe byla snobka i monarchistka v jednom (coz lIze pfi-
nejmensim teoreticky oddélit), na Napoleona III. zpocatku reago-
vala mirné fe€eno ne zcela vstiicné. Tak predevsim to byl synovec
arcinepritele Anglie, Bonaparta. A co vice, ptivodné byl zvolen fran-
couzskym prezidentem — v roce 1848, poté, co Francouzi vyhnali
krale Ludvika Filipa, a pak zosnoval statni prevrat a prohlésil se ci-
safem Napoleonem III. — to bylo 2. prosince 1851, na sedmactytica-
té vyro¢i Bonapartova uvedeni do ufadu.
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Vidéla to tak, Ze at uz je Napoleon IIl. cisat nebo jen prezident,
k moci se kazdopadné dostal tak, Ze odstranil krale, a tudiZ je to ne-
bezpedi pro stabilitu Evropy (a pro vladu samotné Viktorie).

Kromeé toho védéla o tom, jak vyrazné barvitou ma Napoleon III.
minulost. Jeho matka, Hortenzie de Beauharnais, byla dcerou prvni
manZelky Napoleona Bonaparta, Josefiny. Jeho otec Ludvik byl Bo-
napartovym mlad$im bratrem — pfinejmensim formalné. Kdyz se
chlapec v roce 1808 narodil, Ludvik podeziival Hortenzii z nevéry
a otcovstvi uznal aZ na natlak star$iho bratra.

Uz od véku sedmi let zmitaly zbé&silé proudy francouzské politiky
pocatku devatenactého stoleti budoucim Napoleonem III. do vy-
hnanstvi v riznych zemich; k tomu pattily také dva roky prozité
v Londyné, a to 1846 az 1848. Pravé tady se naucil anglicky dost
na béZny styk — ve vice vyznamech toho slova, protoze Zil ,,ve hri-
chu“ s jistou mladou herec¢kou, Harriet Howardovou, ktera klasic-
kym zplsobem $plhala vzhiru po britském spolecenském zebricku:
z domova utekla v patnacti, nasla si bohatého milence, porodila
mu dité a pak po ném dédila. Kdyz kral Ludvik Filip v roce 1848
uprchl z Francie abudouci Napoleon I1I. prekrocil La Manche opac-
nym smérem, z valné ¢asti pravé Harriet Howardovéa financovala
prezidentskou kamparn svého milence i jeho pozdéjsi statni prevrat.
Prestéhovala se do Patize a zlistala milenkou Napoleona III., do-
kud si nenaSel priméfenou manzelku. Nasledkem bylo, Ze v ném
zanechala trvaly pocit vdéénosti a naklonnosti ke vSemu anglic-
kému.

Nanestésti pro n€j v§ak ndklonnost nebyla oboustranna. K moci
se prodral tficet Sest let po bitvé u Waterloo a anglicko-francouzské
nepratelstvi bylo Zivo a zdravo, hlavné za Kanalem. V srpnu 1853
Viktorie vzala jedenactiletého Bertieho na vylet k Solentské Gziné
mezi Anglii a ostrovem Wight, kde se konala Kralovska namoini
prehlidka, vlastn¢ ukazka ndmofini sily, jejimz hlavnim tcelem bylo
pfipomenout Napoleonu IIlI. Trafalgar a to, jak nebezpec¢né je draz-
dit sousedy. Byla to prvni udalost podobného druhu od roku 1814,
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tedy rok pfed Waterloo, a vlajkovou lodi britské flotily byla zbrusu
nova vale¢na lod se 131 dély, Duke of Wellington, kterou piejme-
novali narychlo po smrti narodniho hrdiny, jenZ ukon¢il kariéru
Napoleona Bonaparta. A prehlidky roku 1853 se u¢astnila dokonce
i staricka Victory, Nelsonova vlajkova lod od Trafalgaru, aby mohla
pozdravit své mladé nésledovnice. Snad jedinym disharmonickym
tonem té ukazky nadmotni moci bylo, Ze Viktorie s kralovskou rodi-
nou v§emu prihlizela z jachty jménem Fairy.

Britové ovSem nebyli jedini, kdo se snazil srovnat nového fran-
couzského cisare do laté. Naprosto nevlidné se k nému stavély i sa-
motné francouzské vys$si vrstvy. ,,Skute¢nd aristokracie®, tedy ti,
koho do Slechtického stavu povysil kral, nikoli cisar, brala Napoleo-
na III. s jeho Spanélskou choti, cisafovnou EvZenii, jako parvenus.
A co htif, i dal$i odnoZe bonapartovské rodiny na pribuzného Zarlily
a odmitaly se objevovat u jeho dvora.

Napoleon III. se ze vSech sil snazil ziskat pro své druhé cisafstvi
legitimitu, a tak patral mimo Francii a pokousSel se navazat osobni
vztahy s jinymi evropskymi monarchy. Sotva ale povystréil chapa-
délka k Viktorii, coZ bylo v roce 1854, dostalo se mu predvidatelné-
ho odmrsténi, prestoze od fijna 1853 tyto dvé zemé, poprvé za mno-
ho stoleti, bojovaly v jedné vélce na téZze stran€: §lo o krymskou
valku.*

Anglofobové v Parizi okamzité prohlasovali, Ze Viktoriina rezervo-
vanost je pro Brity typicka — ochotné sice pfijmou pomoc Francie
s prosazovanim svych zajmi na vychodg¢, ale jsou pfili§ velci snobo-
vé, nez aby svého nového spojence pozvali na veceri. Jeden blizky
souputnik Napoleona III., Horace de Viel-Castel, napsal ve svych
pamétech opovrzlivé, ze Viktorie odmitla poslat ,,0sobni pozvani
cisaria cisatovné Francouzl“, jako by takové tituly samy o sob¢ sta-
¢ily na jizdenku pres La Manche.

* V Britanii nebyli z toho ne¢ekaného spojenectvi nadSeni zdaleka vSichni —
sir James Graham, prvni lord admirality, je nazval ,,nepfirozenym®.
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Mazany Napoleon se ale nevzdal. Dal najevo, Ze chce ptijet a osob-
n¢ prredlozit Viktorii a Albertovi pozvanku k navstéveé Svétové vysta-
vy v roce 1855, kterad se méla konat v Parizi. Bezpochyby védél, ze
Alberta fascinuje cokoli, co se tyka védy a primyslu, a Ze byl jednim
z téch, kdo predevsim stali za Velkou vystavou v roce 1851 v Londy-
n€, na niz ovSem byli ¢estnymi hosty ¢lenové svrzené francouzské
kralovské rodiny, coz bylo pro Napoleona velmi nepiijemné.
Manévr mu vySel a patficné pozvani k navstévé Londyna dora-
zilo.

V dubnu 1855 se tedy francouzsky cisarsky par preplavil do Do-
veru (a do husté anglické mlhy, kterou bylo Ize brat jako Spatné
znameni), kde je neptivitala sama Viktorie, ale jen jeji manzel. Jini
vladci by si to asi vylozili jako urazku, ale Napoleon a EvZenie byli
rozhodnuti druhou stranu okouzlit, a okamZité také zacali svym
osobnim kouzlem zpracovavat zarytého Alberta. Ti dva muzi pre-
ce jen méli néco spole¢ného, protoze Napoleon mluvil s vyraznym
Svycarsko-némeckym piizvukem — o to se postaralo jedno z jeho vy-
hnanstvi po Bonapartové padu. TakZe hovor byl vlekly a ponékud
némcoursky — dost se v tomto ohledu podobal sluzbam anglickych
Zeleznic v téZe dobé — a cesta vlakem na Paddingtonské nadrazi po-
dle vSeho probéhla velmi pfijemné.

Viktorie ¢ekala ve Windsoru a bezpochyby si pfedem zkousela,
jakou miru povySenosti predvede tém dvéma francouzskym na-
fukGim. Svij postoj k této francouzské navstéveé dala jasné najevo
v dopisu uréeném ministru zahranici, hrabéti z Clarendonu, z fijna
1854: ,Jeho [Napoleonovo] prijeti zde,“ napsala ,,by mélo byt las-
kavosti prokazovanou namijemu, ne jim nam.“ Byla rozhodnuta jej
prijmout, jako by to byl zchudly pfibuzny S$kemrajici o pajcku.

Ale pokud byla Viktorie zpocatku ke svym francouzskym hosttim
ponekud chladna, ledy velmi brzy roztaly. Ve srovnani s majestat-
nim Albertem nebyl drobng&jsi Napoleon pohledny muz, navic mél
jezatou kozi bradku a absurdni knir, ktery neustale nosil navosko-
vany do dlouhych $pic ostrych jako jehly, ale byl prosté od povahy
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svliidce. Jak poznamenal Jacques Debussy, autor Zivotopisu cisa-
fovny EvZenie, Napoleon ,,si bez meSkani ziskal naklonnost kralov-
ny [Viktorie], jak to dokazal u kohokoli, koho se rozhodl okouzlit“.*

Napoleon se sice patrné Viktorii do postele dostat nesnazil, ale
kdyz si ¢teme v jejim popisu statni navstévy, a kdyZ ¢teme mezi fad-
ky, vidime jasn€, Ze Francouz nasadil vSechny své galské svadéci
techniky. Jak Viktorie sdé€lila svému priteli, siru Theodoru Mar-
tinovi, cisar byl ,tak prosty, ba naivni, a tak dychtivé vstrebaval
vSechno, co pro néj bylo nové“ (jeden aplné slysi, jak Napoleon iika
kralovné: ,Mon djé, madame, to je 8asné sajimafé, prosim, pofi-
dejte fice o idealni strafé pro vase psiky“) a také ,,tak mily a taktni®
(,Sadné strachy, Fisosti, budu mlcet jako chrop a nikomu ner$ik-
nu, jak vy tajn€ nenavidite ministerskécho prsecedu!“) a ,tak plny
pratelské pozornosti k nam, Ze by nikdy nerekl slovo ¢i neudélal nic,
co by mne mohlo rozladit“ (,,OfSem, ma draché Fisosti, abzolutné
miluyji fafené baSanti maso!“). Zde se predstavil francouzsky séduc-
teur v nejlepsi formé, ktery vénuje své koristi opa¢ného pohlavi to-
lik péce a trp€livosti, jako kdyz rybar taha z vody pstruha rekordni
velikosti.

A aby byla opojné eroticka atmosféra aplnd, Viktorie ud¢lila Na-
poleonovi nejvys$si uznani, jaké maze Britanie udélit: Podvazkovy
fad, rytirsky rad zaloZeny ve 14. stoleti kralem Eduardem III. poté,
co tancil s jednou damou tak razné, az ji sklouzl podvazek. On jej
tehdy zvedl, nasadil si jej sdm a prohlasil (francouzsky): ,,Hanba
kazdému, kdo o tom zle smysli.“ Pravdépodobné tim myslel: , Jestli
si nékdo mysli, Ze hodlam pozdéji z té damy stahnout i zbytek oSa-
ceni, tak je prasak on sam.“ A prirozené se z toho pak stalo heslo radu:
,Honi soit qui mal y pense.“ Zaradit Napoleona mezi takzvané ,,za-
hrani¢ni rytife podvazkového radu® bylo jako u kazdé hlavy ciziho
statu, jez je v Britanii na navstéve, povinnosti, ale jeho elektfinou

* Pouzil oviem francouzské slovo séduire, svést, coz miiZze znamenat jak
ziskat si na svou stranu, tak i dostat do postele.
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nabité vztahy s Viktorii bezpochyby dodaly obtadu vyrazny fran-
couzsky frisson navic.

Ale i po tydnu jak vefejnych, tak soukromych akci stéle ve vzduchu
visel naznak anglické povySenosti — Viktorie napsala svému stryci
Leopoldovi, Ze ,,nasi cisarsti hosté... se chovaji skute¢né s nejvys-
Sim taktem®, jako by ji prekvapilo, Ze navstéva z Francie umi zacha-
zet s piiborem a neutira si ista do ubrusu. Presto ale oba pary pre-
konaly své odliSnosti a staly se dobrymi prateli, takZe se na oplatku
domluvila navstéva ve Francii.

IV

Nez tfinactiletému Bertiemu k jeho nad$eni oznamili, Ze doprovodi
rodice do Francie, bylo jeho détstvi jeden dlouhy a uporny albertov-
sky utlak. Otec mu ve snaze udélat z n€j dokonalého anglonémec-
kého prince naordinoval rezim ze samych kazenskych prostredkd,
osameélosti a nasili.

Navic Albert (s Viktoriinym svolenim) instruoval celou fadu jeho
dospélych uciteld, aby chlapce cepovali Sest hodin denné a est dnti
tydné a vtloukali do néj némcinu, francouzstinu, latinu, aritmetiku,
ského rodu.

Aby jej usetrili nemravnych vlivli, nepoustéli Bertieho k zddnym
jinym détem, pokud nepocitame ty z nejbliz§iho pribuzenstva; kdyz
ve vyuce zaostaval za mlad$im bratrem Alfredem, byl Bertie prohla-
Sen za retardovaného a odsouzen k vychovnému odnéti svobody div
ne na samotce. Ulevou mu byly jen ob¢asné, kratké a neupiimné
navstévy takovych hocht z Etonu, ktefi byli uznani za vhodné, aby
delali spole¢nost princi.

Mlady Bertie musel odevzdavat otci pisemné prace a k jedné za dru-
hou se mu vracely otcovské pozndmky s hodnocenim v tom smyslu,
Ze jeho prace jsou podprimerné a Ze se musi ucit usilovnéji. Kdyz
se zdeptany chlapec boufil a oddaval se vybuchlim vzteku, pfti kte-
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rych kacel kusy nabytku, dostal od Alberta poradny narez. Stru¢né
feceno, Bertiecho mladicka mysl i télo dostavaly povinnou dietu ze
samych neuspécht a ponizovani.*

Dokonce i francouzsky ucitel desetiletého princatka, jisty Docteur
Voisin, tvrdil, Ze chlapce prili§ nuti do duSevni prace, coz tak trochu
pusobi, jako by si vikinsky vojensky instruktor st€Zoval, Ze ve vyuce
je prili§ drancovani.

,»Nechte ho 1ézt na stromy! Béhat! Skakat! Veslovat! Jezdit na koni!“
nabadal Voisin Bertieho hlavniho ucitele, zabednéného devétadva-
cetiletého advokata jménem Frederick Waymouth Gibbs. Ale ani
jeho prosby, ani prosby jinych nepohnuly rodice, aby synkovi do-
prali cokoli, co by se aspon vzdalené podobalo normalnimu détstvi.

Nebyla ovsem tak docela jen Viktoriina a Albertova vina, Ze byli tak
zkostnatgli. Albert sdm si prozil krusné détstvi: kdyz mu bylo pét, jeho
matka odesla z domova, provdala se za svého milence a vlastni déti
pak uz nikdy nevid¢la (ve tficeti zemiela na rakovinu). AlbertGv otec,
prosluly nemrava, se nato ozenil s vlastni netefi a na svoje potomstvo
nakaslal. Snad tedy bylo pfirozené, Ze podobné¢ dysfunkéni rodinné
zacatky vyktesaly v Albertovi jiskru touhy po stabilité za kazdou cenu.

A Viktorii prondasledovaly obavy, Ze jeji muZzsti potomci zdédi
vzpurné geny po hannoverské vétvi rodu. Jejim dédeckem byl , ileny*
kral Jiti I11., prvni vladce, ktery mluvil ke stromtm, a jejim strycem
zase byl zhyraly Jifi IV., o kterém Times po smrti napsaly: ,,Nikdy
nebylo jedince méné oplakavaného bliznimi, neZ byl tento zesnuly
kral.“ Takova DNA moc nevypadala na zachranu britské monar-
chie. A Viktorie byla skalopevnou monarchistkou odmala — podle
hravého Zivotopisu z pera Lyttona Stracheyho jeji oblibenou pisnic-
kou uz jako malé hol¢icky bylo God Save the King.

* Mimochodem, netspéchy a ponizovani jsou pravé ta metoda, kterou do-
dnes pouziva francouzska vzdélavaci soustava, jez se (ackoli by se zdalo,
Ze néco takového je veelku zbyte¢né) snazi predevsim dokazat, Ze ucitelé
toho védi vic nez Zaci.
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Kdyz bylo Bertiemu teprve par dnt, Viktorie napsala svému stryci,
krali Leopoldovi Belgickému: ,,Doufam, Ze bude jako jeho predrahy
tatinek, a modlim se za to.“ O mésic pozdéji to v dalsim dopisu zopa-
kovala jesté diiraznéji: ,,Snad pochopis, jak horouci jsou mé modlit-
by... aby se v kazdém, v kazdickém ohledu a jak télem, tak i duchem
podobal svému nejdraz§imu and€lskému otci.“ Kdyz to shrneme:
Viktorie od za¢atku prosila Boha, aby z Bertieho vyrostl prudérni Né-
mec, ktery nesnasi veSkerou zabavu a viibec nerozumi kriketu.

A samoziejmé Ze zcela diky této tyranské vychové se Bertie pozde-
ji vzboutil a stal se z n€j presné takovy hazardni hra¢ a suknickar
a playboy, jak se toho rodic¢ové nejvice désili. Ale velmi podobny po-
stup se v téch dobach opakoval i u vétSiny dalSich Brith z nejvyssich
trid, takze Viktorie a Albert prosté jen byli extrémnim projevem ty-
pického dobového pristupu ke vzdélavani.

Pred navstévou Francie se v Bertieho Zivoté objevila jedna jedina
uleva od té otravné nudy, a to kdyz jej Albert bral na lovy do Windso-
ru a Balmoralu. A tenhle typ Glevy si pak Bertie doptaval po zbytek
zivota. Kromé toho se té&Sil kratkodobému ptijemnému pocitu, Ze
za néco stoji, kdyZ mu dovolili, aby jednoho nebo oba rodice dopro-
vodil pri oficialnich prilezitostech, jako byl pochmurny pohieb vé-
vody z Wellingtonu v roce 1852, piehlidka vojenského namornictva
v roce 1853 a dlouhé ceremonialy, pfi nichZ jeho matka pfipicho-
vala Cerstve vytvoreny Viktoriin kiiZ na prsa vojakim vracejicim se
z Krymu. TakZe jeho détstvi bylo vSechno, jen ne zabava a vzruch.

Kdyz se tedy Bertie dozvedél, Ze pojede s Viktorii, Albertem a se ses-
trou Vicky do PariZe, byl nejspi§ nadSenim bez sebe, jako kazdy Sko-
lak, kterému feknou, Ze misto vyucovani se jede na exkurzi —a on se
meél zbavit Skoly na celych deset dnii! Nezdrtila ho pravdépodobné
ani informace, Ze bude muset nosit svou uniformu s kiltem, protoze
nemél Zadné spoluzaky, ktefi by ho varovali, Ze Francouze by patrné
pohled na kluka v sukni mohl rozesmat.

Ale ze vSeho nejuzasnéjsi zirejmé byla vyhlidka na to, Ze pfi tom
vyletu do Parize zase uvidi cisafovnu EvZenii.
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Stejné jako Napoleon III. vySplhala také vzneSena cisafovna na
vrchol francouzské spolecnosti diky tomu, Ze uméla vyuzit vSechny
vyhody, které ji pfiroda dala. Zatimco vét§ina zZen se Napoleonovi
diky jeho osobnimu kouzlu i postaveni oddavala okamZzit€, ona jej
donutila, aby se ji dvofil pres dva roky, a pak také aby si ji vzal. Spi-
sovatel Prosper Mérimée, autor ptivodni predlohy Carmen a stary
pritel EvZenie jesté z predcisatskych dob, napsal o cisarském paru
ne zrovna delikatni dvojversi:

,L’Empereur est le résultat d’une élection,
Eugénie le résultat d’une érection.

Ackoli tedy cisafe na triin dostaly volby, zatimco ji erekce, nebyla
EvZenie klasick4 kraska. Nicméné kdo ji potkal, potvrzuje, Ze z ni
vyzarovalo mocné sexualni kouzlo.

Bertie s ni stravil trochu ¢asu, kdyz byla s chotém navstévou
v Anglii, a napsal si do deni¢ku, Ze je ,,velice krasna“ — coz byl
vrchol odvahy, kdyZ uvazime, Ze i psani denicku bylo jednim z uko-
14, kterymi ho tryznil otec, takZe to nebyla ani omylem soukromé
véc. Evzenie, ktera touZila po ditéti, ale postihlo ji nékolik samovol-
nych potratdi, chlapce za svého kratkého pobytu ve Windsorském
zamku zahrnovala pozornosti tak, jako to Viktorie a Albert nedélali
nikdy, a je snadné si predstavit, jaky uc¢inek mohla vnadna fran-
couzska dama na nemilovaného mladistvého prince mit.

Struéné feceno, kdyby se tehdy, 18. srpna 1855, parnik v ptli cesty
pies La Manche porouchal, Bertie sdm kyp€l o¢ekavanim natolik,
Ze by nejspis parostroj osobné dohnal po Seiné az do PariZe.

\Y
Statnicka navstéva Viktorie a Alberta ve Francii patii mezi ty viibec

vvvvvv

Podle vSech liceni, dokonce v¢etné zapiski samotné kralovny Vik-
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torie, byla matka i jeji déti permanentné v extazi nadSeni, a aby-
chom pouzili francouzsky idiom, dokonce i usedly Albert si do¢asné
vytahl pravitko z kralovského derriére. Ta Gzasna desitka letnich
dni ve Francii byla nabita vétsi ddvkou vzrusenti, nez kolik ho mlady
Bertie poznal za cely Zivot.

Na verejnosti se sice s rodici ukazoval uz predtim, ale prijeti, jehoz
se jim dostalo v Boulogne-sur-Mer, patrné zménilo jeho pohled
na svét. Existuje soudoby obraz té udalosti od Louise Armanda,
nyni visi v zdmku v Compiegne nedaleko PariZe, a z n€j si mizeme
udélat predstavu, jak to v8echno asi mladicky chlapec vid€l a pro-
zival.

Pristav se jen hemzi ¢luny, které vypluly uvitat kralovskou rodinu.
Dalv zalivu flotila vojenskych lodi na pozdrav pali z dél (bud'to, ane-
bo se francouzsti a anglicti kapitani dohodli na mensi vojensko-his-
torické rekonstrukcei Trafalgaru k jeho padesatému vyroci).

Nova kralovska jachta, Victoria and Albert, majestatni parnik se
zlacenou pridi, uz pristala a jeji paluba je plna francouzskych hod-
nostard, ktefi smekaji pred vzacnymi hosty cylindry. EvZenie, zase
téhotna a zase ve strachu z dalSiho potratu, zlstala doma, takze
Napoleon III. ptijel do Boulogne sam, a ted uz pysSn¢ vede Viktorii
po Sirokém, koberci vyloZzeném mustku k radé cekajicich kocard,
které maji navstévu odvézt na nadrazi.

A kam az oko dohlédne, tam se davy divakd strkaji, aby aspon let-
mo zahlédly Bertieho a jeho rodinu. Mezi ptihliZejicimi je hodné
elegantnich dam v hedvabi a v krinolinach, které si médné bledou
pokozku chrani paraplicky. K tomu, aby se ddmy nenahrnuly moc
blizko, byla zmobilizovana témer celd armada cisarskych gardistd
s nasazenymi bajonety a kavalerist(.

Na tombhle privitani neni zhola nic vlazného ani povySeného. Kdy-
by chtél Napoleon dat najevo odstup, podle zvyku by byl ¢ekal, az
Viktorie vstoupi na francouzskou pidu. A v pristavu také stoji ne-
velka markyza se dvéma trlny, coz naznacuje, Ze pivodné mozna
bylo v planu privitat hosty az na pevnin€. Napoleon vSak vstoupil
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na palubu, chopil se Viktoriiny ruky a osobné ji pozval, at vystoupi
na pevnou zemi. Bylo to pratelské a podle vSeho spontdnni gesto.

Potuspéchusvé cesty do Anglie zjevné Napoleon I11. hodlal dokazat
dveé véci: za prvé Ze je nefalSsovany evropsky monarcha a chape his-
toricky vyznam této cesty. Zadny vladnouci anglicky panovnik ne-
navstivil Francii uz od doby Jindricha V1., ktery to udélal roku 1431,
a to nebyla pro Francouze néjak zvlast potéSujici udalost, protoze
Jindtich se jel do Parize nechal korunovat francouzskym kralem.
Napoleon ted dostal prileZitost tuhle trpkou vzpominku vymazat.

Za druhé byl pevn¢ odhodlan dat najevo, Ze umi oplacet pohostin-
nost. Cht¢l, aby vsichni, v Anglii i ve Francii, jasné vidéli, ze umi
usporadat bezva mejdan.

Bertieho vezli mezi nadSenymi letnimi davy k nadrazi a on uZ bez-
pochyby zacinal tusit, Ze tohle nebude jedna z téch formalnich stat-
nich akci, jaké poradaji jeho rodi¢e. Doma v Anglii divaci obycejné
projevovali patfi¢nou tctu k jeho (nebo spi$ k mat¢inu) kralovské-
mu postaveni. Tim, Ze jasali nad monarchou, lidé prakticky jasali
sami nad sebou jako nad narodem. Tady ve Francii to je jiné: tihle
lidé nejsou britské kralovské rodin€ nijak zavazani, ale jako by fi-
kali: ,,Vitame vas chez nous a ted se vSichni fakt dobie pobavime.*

Nadrazi bylo vysniorené stejné jako pristav a soudoba rytina ukazu-
je procesi projizdejici pod obrovskou slavobranou s vlajkami a kvéty
a obiimi pismeny V. Na samotném nadraZzi pak lidé mavali kapesniky
a klobouky. Po celé cesté staly davy tak huste, Ze kralovska vyprava
nastoupila do cisatského vlaku o dvé hodiny pozdéji, takZe na pariz-
ské Gare de Strasbourg* dorazili az za soumraku, presnéji v 19.12.

V Parizi nadSeni propuklo nanovo, krome jiného i diky salvé ze 101
dél, ktera oznamila, Ze kralovs$ti hosté uz vyrazili z nadrazi. Nové
bulvary (o kterych si toho povime vic v pristi kapitole) byly obklo-
peny tisici divakd, kteti sledovali procesi zpoza nepreru$enych rad

* Nyni Gare de I'Est. V roce 1846 bylo postaveno Gare du Nord, ale z néj
vedly koleje do Lille a pak na belgické hranice.
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vojska stojiciho v pozoru, ptipadné v poloze natolik se blizici pozo-
ru, na jakou se francouzsky vojak zmuize.

Britské dé&jepisné knihy obvykle li¢i bourlivé prijeti kralovské na-
v§tévy a poktik PariZzan ,,Vive la Reine!“; nicméné ne az tak exta-
tické francouzské popisy udalosti, hlavné liceni déjepisce Andrého
Castelota, zn€ji poneékud pravdépodobnéji. Aby kralovna Viktorie
nécim oslavila to, Ze prichazi na patrizskou médni scénu, vzala si
modré Saty a Sedy hedvabny kabatek, a Albert si oblékl uniformu
polniho mars§ala, ale podle Castelota si toho, Ze se oblékli jinak nez
obvykle, prakticky nikdo nev§iml. Rychle se stmivalo a Parizané,
kteri se zaSli podivat na procesi, nevidéli skoro nic. Mnozi uz navic
¢ekani vzdali a dalSich se zmocnila netrpélivost. V dlisledku toho
nebyly davy, aspon podle francouzskych komentatord, n¢jak nad-
Senim bez sebe; lidé byli spis zvédavi nez nadSeni.

Ale co se Bertieho tykalo, i tak mu projizdka ko¢arem pres no¢ni
Pariz, po Sirokych tridach, ze kterych odklonili vSechen provoz,
bezpochyby vynahrazovala jakykoli nedostatek nadSeni ze strany
nabrucenych méestakd. Elysejska pole tehdy byla v posledni fazi své
promény z hrubé cesty pies baziny ve velkoméstskou tfidu a nyni
je uz lemovaly zbrusu nové stavby urcené pro Exposition Univer-
selle roku 1855. VSechny tyto budovy byly posléze zbourany, ale
tam, kde nyni stoji Grand Palais a Petit Palais, se ty¢il obrovity Pa-
lais de I'Industrie, Primyslovy palac, dvé sté¢ metra dlouhy, tficet
pét metrt vysoky kamenny kolos s obrovitou kopuli ze skla a Zeleza.
Uprostred priceli mél triumfalni oblouk zavr$eny skulpturou velmi
skromné nazvanou Francie, koruna obchodu a priimyslu. Toho let-
niho vecera vezli Bertieho kolem stavby s prithlednou stfechou a se
¢tyfmi stovkami oken, jen planoucich plynovym osvétlenim, a urci-
té to byl jeden z nejuchvatnéjsich pohledd na planeté — lep$i uz mohl
byt jen londynsky Crystal Palace.

Poté projela kralovska navstéva kolem Vitézného oblouku, ktery
se ty¢il uprostied nového namésti, place de I’Etoile, jako stied nej-
luxusnéjSich novych ttid, a posléze vjeli do tmy v Bois de Boulogne.
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Také Bulonsky lesik tehdy prodélaval pozoruhodnou prestavbu.
N¢kdejsi kralovsky lovecky les na zapadnim okraji ParizZe, kdysi tak
husté zalesn€ny, Ze za Revoluce se v ném ukryvali aristokrati, byl
ponicen britskymi a ruskymi okupa¢nimi jednotkami po napoleon-
skych valkach, a tak nutné potfeboval znovu osazet stromy.

Nicméné Napoleon I1I. se poté, co v Londyn€ zhlédl Hyde Park,
rozhodl, Ze pokud ma byt Patiz jeho vykladni skfini, obycejny les je
obycejny az moc, a tak porudil udélat z lesa méstsky park se Siro-
kymi cestami pro kocary, a dokonce i s umélou tickou, podle vzoru
jezera Serpentine. A bezpochyby tady s chuti polichotil svym anglic-
kym hostiim a povedél jim, Ze jejich hlavni mé&sto mu bylo inspiraci
pro zkrésleni jeho vlastni metropole.

A co vice, jako hold ,,sportu krald“, ktery Britové do Francie vyvezli,
si Napoleon do parku objednal je§té néco dalsiho: dostihovou drahu
v Longchamp; Bertie to jesté netusil, ale pozdéji mu méla poskyt-
nout mnoho zabavy.

Kdyz procesi prekrocilo Seinu, Napoleon jisté zalitoval, Ze se ne-
podatilo dostat kralovské hosty jesté za svétla k Chateau de Saint-
-Cloud. Byl to totiZ klenot francouzské architektury, prevazné kla-
sicka stavba vybudovana bratrem Ludvika XIV., vévodou z Orléansu,
ale posléze rozsifena za Ludvika XVI. jako jeho svatebni dar pro
Marii Antoinettu. Zamek se zrcadlil v fece a ke vzdalenému méstu
byl obracen rozlehlym terasovitym parkem, a jak Napoleon I., tak
i Napoleon II1. si jej vybrali coby misto svého uvedeni v trad. Byl to
tedy nejvyssi symbol francouzské moci — a ted na né&j méli Viktorie,
Albert, Vicky a Bertie jen ¢astecny vyhled.

V zamku probéhla recepce, velkolepa a intimni najednou. Pred-
stavu si o ni mdZeme ud€lat diky obrazu jednoho z cisatovych obli-
benych malitd, Charlese Miillera.

Na platné provedeném podle kreseb, jez Miiller potidil na mistg,
vidime pfijimaci sal se spoustou krasné odénych dvorand; zkratka
to nejelegantnéjsi shromazdeéni, jaké se ve Francii dalo najit. Byli tu
pratelé, spojenci a davérnici cisafského paru, véetn€ Napoleonovy
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sestfenice a n€kdej$i snoubenky Mathildy, ktera Zila se svym milen-
cem, holandskym Slechticem, a nijak se s tim netajila.

Miiller zachytil schodi$té, misto kvétin ve vazach ozdobené fadami
vojaki ve zlatych prilbach s chocholy, na jejichz kovu se odrazelo
svétlo z masivnich svicnd. A ve stfedu té okazalé scény jsou jeji kra-
lovské a cisarské hvézdy. Napoleon je, protoze on obraz objednéval,
vidét nejvic a je nerealisticky §tihly a vzptimeny. Na sobé ma modry
vojensky kabat a tésné ¢ervené kalhoty, knir mu tréi jako rucicky ho-
dinek ve tfi Ctvrté na tfi. Vedle néj stoji Evzenie v elegantnich Satech
svysokym limeckem a laskavé se diva na ponékud staromodni Vikto-
rii, jedinou dospélou Zenu ze vSech pritomnych, kterd mé cepec po-
dobny tésné noc¢ni ¢epicce. Kralovna jako by se uklanéla cisarskému
paru (Miller byl koneckonct Francouz), jako by projevovala vdék
za pozvani do tak utulného domecku. Albert jen zaii v Sarlatové bla-
ze a stoji o kousek dél, snad proto, aby svou vySkou nezahanboval
Napoleona. Ruku ma poloZenou na $avli a piisobi zamyslen¢, jako
by si kladl otazku: ,,Co to ten Frantik d¢l4, to mi bali manzelku?“

Miiller si také dal velice zaleZet na portrétech princezny Vicky —
je to zmenSena kopie své matky, dokonce ma i ¢epec — a Bertieho,
ktefi stoji mezi rodi¢i. Mlady princ ma na sob¢ vkusnou bilou kosili
atmavé sako a plavé vlasy mé ulizané, jako by jej matka prave pfinu-
tila se ucesat. Zvlastni je, Ze se jako jediny ze vSech diva na malite.
Jako by se mu v hlavé rozsveécovalo. Je uprostied té scény, coZ je pro
ten vecer bezpochyby nejokazalejsi udalost celého zadpadniho sve-
ta*, a nejspis si mysli: ,,Je tu tolik dospélych ¢lent kralovské a cisar-
ské rodiny a tolik neuvéritelné elegantnich dvoranti, ale pan malif
maluje mé. Mich. Moi. Ze bych vazné byl az tak vyznamny? Hmm,
kdyz se nad tim tak zamyslime...

* Téhoz dne byla podepsdna dohoda mezi Vatikdnem a Rakouskem, po-
dle niz katolicka cirkev ziskala pravo rozhodovat o rakouskych zako-
nech tykajicich se manzelstvi a vzdélavani, ale néjak se nedochovaly
zpravy, ze by se pak konala vétsi party.
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VI

V né¢kolika pristich dnech musel Bertie Celit neustalé pozornosti
druhych, od kritického zraku divactva pfi téch prilezitostech, kdy
jeho i rodinu ukazovali vSude mozn€ po mésté, az po podrobngjsi
zkoumani rodic¢d, kteri pozorné hledali sebemensi naznak toho, Ze
byl vlastné §patny napad ho viibec brat s sebou. Dokud nepftijde di-
kaz o opaku, byl pro né Bertie stale zaostaly hoch, ktery vyZaduje
neustalé terorizovani od svych strazct mravnosti. A tady ve Francii
je jako utrZeny ze fetézu, takZe je tieba jej sledovat jeste vic.

Nekteré oficiality musely byt pro chlapce proslulého slabsi schop-
nosti se soustredit pomérné tézké — treba tfihodinova obchtizka
po vytvarné ¢asti Sveétové vystavy, kde bylo pét tisic dél od dvou tisic
umélct z osmadvaceti zemi (i kdyz ptilka byla francouzska, jak jinak).
Z vystavy byli nadSenim bez sebe lidé jako basnik Baudelaire, proslu-
ly svym navykem na drogy, ktery napsal, Ze ,,vystava anglickych ma-
lifd... je hodna dlouhého a trp€livého zkoumani“. Coz zni presné jako
akce, ze které by vétSina trinactiletych klukd nejradgji placky utekla.

Ale naslo se tuijedno platno, které Bertieho téméf jisté€ zaujalo: sku-
pinovy portrét cisafovny EvZenie s dvornimi ddmami od némecké-
ho malife Franze Xavera Winterhaltera. Oku moderniho divaka asi
bledé, unylé damy s nudnymi péSinkami uprostied ¢ela, s povislymi
loknami a neskutecné nabobtnalymi rébami pripadaji jako sbirka
ozivlych polstara, ale pro Bertiecho (a vlastné pro kohokoli, snad
kromé nejskalnéjsich parizskych revolucionaiti) téch osm Zen po-
zujicich na ponékud vlhce vyhliZejici lesni mytince asi bylo vidinou
témer bozské krasy, pricemz dokonala bledost pokozky a okazalé
odévy jim dodavaly vyraz nekone¢né sebejistoty. A nezapomernime
na ramena — vSechny Saty vCetné cisafovninych byly stfiZzené tak,
aby jejich nositelky byly v podstaté nahé od bicepsu vys a aby vystfi-
hy visely mucivé volné hned nad ryhou mezi nadry. Kdyby si ktera-
koli zalozila ruce kiizem, Saty by z ni jednoduSe spadly.

Eroticky podton obrazu byl jako reklama na imperialismus. Pred
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nékolika desitkami let by urozenym Zenadm podobné povysené cho-
vani zajistilo vylet pod gilotinu, ale ted nestydaté vystavovaly para-
du a ml¢ky jako by sdélovaly: ,,Drz se Napoleona III. a néco z toho-
hle ziskas taky.“ V Bertieho pripad¢ se tento vzkaz uz za nékolik let
ukazal byt naprosto pravdivym.

Po obchiizce vystavy nasledoval obéd, ktery podle vSeho zptsobil
v Parizi mensi nedorozumeéni. Byl totiZ v oficialnim programu stat-
ni navstévy uveden anglickym slovem ,lunch®, které tehdy vétSina
Francouzi nikdy neslySela. Jeden novinar napsal, Ze zaslechl, jak
n¢jaky Parizan tvrdi, Ze to asi bude pieklep z ,,punch® — patrn¢ si
myslel, Ze se anglicka kralovska rodina o polednach naléva koktejly.

Bertie by si byval mnohem vic uzil navstévu Primyslového palace,
protoZe tam se dala najit spousta hluku, pary a zdbavy. Navstévnici
Expavroce 1855 si mohli prohlédnout riizné zbrusu nové vynalezy,
jako byla travni sekacka, pracka (ne Ze by né¢jakému ¢lenu kralovské-
ho rodu hrozilo, Ze néco z toho bude obsluhovat osobn¢), saxofon,
Sestiranna zbran pana Samuela Colta, telegraf, elektrické hodiny,
kavovar schopny vyrobit dva tisice §4lkd za hodinu, veslice vyro-
bena z betonu, nejvétsi zrcadlo vSech dob (5,37 m vysoké a 3,36 m
Siroké), a také rozli¢né stroje, jez dovedly rozkrajet, rozdrtit, sklidit,
ohrat, ochladit a ptepravit jakykoli primyslovy ¢i zemedélsky pro-
dukt, ktery vas jen napadne. Jednou z nejoblibenéjsich atrakei pak
byl stanek, kde zdarma rozdavali vzorky Cerstve prazeného tabaku.

Ale i nékteré vznosnéjsi akce byly docela zdbavné. Ve Etvrtek 23. srp-
na byli Britové ¢estnymi hosty na plese poradaném patiZskou radni-
ci v Hotel de Ville. Mezi ostatnimi hosty bylo nékolik $ejkd, z nichZ
jeden se pred Viktorii uklonil, a neZ mu v tom nékdo stacil zabranit,
zvedl jilem roucha a polibil kotnik, k ¢emuz s pronikavym smyslem
pro dé&jiny Anglie prohlasil: ,Honi soit qui mal y pense.“* Za tako-
vy zZertik s kralovskou nozkou by jej princ Albert mohl i proSpikovat

* Sejkovo gesto klidné mohlo byt i duchaplnou, aktualni narazkou na to,
ze Viktorie udélila Napoleonovi podvazkovy rad, kdyz byl v Anglii.
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mecem, nebyt toho, Ze Viktorie to vzala s odméfenym smichem.
Navzdory své prudérni povésti zacinala kralovna patrn€ vnikat
do patizského zplisobu mysleni.

Ctyriadvacaty srpen, den po kotnikovém incidentu, je dnem, u které-
ho se vétSina Bertieho Zivotopisci* dikladnéji zastavuje. Po podve-
¢erni prehlidce 45 000 vojaki cvicicich na Martovych polich (kde
pozdé&ji vyroste Eiffelova v€z) Viktorie nedala jinak, neZ Ze vezme
Bertieho do Invalidovny podivat se na hrobku Napoleona Bona-
parta.

Navstéva byla improvizovana, a tak kdyZ nepocetna skupinka do-
razila na misto, kde je dodnes muzeum postavené kolem ptvodniho
utulku pro vale¢né invalidy, narazila taky na uvitaci vybor, skromny, ale
pozoruhodny. Byla to skupinka veteranti s pochodnémi v rukou, véetné
nékolika starych vojakd, ktefi osobné bojovali Bonapartovi po boku.

Byla tmava, vétrna noc a svétlo z pochodni zbésile poskakovalo.
Kulhajici veterani dovedli navstévniky do kaple. Nékdejsi cisar za-
tim odpocival vmens$i Chapelle de Saint-Jérdme, protoze jeho obro-
vité mauzoleum pod vznosnou kopuli se jeste stavélo.**

Rakev byla zahalena fialovou drapérii vySivanou vzorem véel — zna-
kem rodu Bonapartt. Viktorie vesla s Napoleonem III. a se starymi
vojaky do zastinéné, chladné kaple a premohla ji slavnostni atmo-
sféra, jak beze studu ptiznala ve svém deniku:

»otala jsem tam, pred rakvi nejzavilejsiho nepfitele Anglie, zavéSena
do Napoleona Ill., jeho synovce; ja, vonucka toho kréle, jenz jej nenavi-
d€l nejvic ze vSech a jenz se proti nému nejraznéji stavel, a prave tento
synovec, jenz nese jeho jméno, se stal mym nejbliz§im a nejdrazsim
spojencem! (...) Vskutku podivné a podivuhodné, vzdyt timto pro-
jevem Ucty mrtvému nepfiteli jako by byly staré spory a soupereni

* Seznam jeho zivotopist, ve kterych jsem si pri resersich pro tuto knihu
¢ital, najdete v bibliografii na s. 309-310.
** Hrobku zacali budovat v roce 1842 a dokon¢ili ji az roku 1861.
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smazany a pouto jednoty, jeZ nyni byla $tastné€ navazana mezi dvéma
skvélymi a mocnymi narody, opatieno nebeskou peceti! “

Viktorie se nejspi§ domyslela, Ze pies do¢asné anglofrancouzské
spojenectvi kvli Krymu jeji prohlaSeni o nebesy schvaleném pratel-
stvi Britanie s Francii neptijmou politici doma v Anglii moc dobre,
ale rozhodla se ten historicky okamzik zpecetit. Oslovila Bertieho,
svého dédice, nakazala mu, at v ramci nového pratelstvi poklekne
pfed Bonapartem. Mlady princ, oble¢eny v kompletnim kroji skot-
skych horald i se sporranem (skotskou brasnickou, jiz historik An-
dré Castelot ve svém li¢eni této udalosti popsal roztomilym slovnim
spojenim ,,chlupata tasticka“), ji poslechl, a sotva tak ucinil, venku
propukla boufe a sténami kaple otasaly hromy. Nékteti veterani si
to vylozili jako znameni shiiry a rozplakali se.

Pro Bertieho neopottebovanou mysl to patrné bylo néco jako dal-
§i potvrzeni toho, Ze se ocitl v ohnisku vSeho déni. A také Ze tato
udalost zcela realné stvrdila jeho celozZivotni sepjeti s Francii. Tou
délostrelbou hromt jako by mu duch samotného Bonaparta fikal:
Bienvenu chez nous.

Den nato, 25. srpna, Bertiecho znovu zvécnili na platné. Joseph
Louis Hippolyte Bellangé je autorem obrazu Kréalovska navstéva
u Napoleona IlI.: cisafsky hon na Chateau de la Muette v lesich
St. Germain, 25. srpna 1855*.

Vidime tu nejvySe postavené rodiny Francie a Britanie, jak si uzi-
vaji spolecenskou akci, ktera je naprostym protikladem vSech lovii
a hont, jez Bertie zazil do té doby a které v podstaté vypadaly tak, ze
jste se namahave plaho¢ili nékde po vétry zmitanych a bezatésnych
skotskych slatinach.

* Zd4 se, ze obraz byl pojmenovén ponékud chybné, protoze zamek Cha-
teau de la Muette je na okraji Buloiiského lesika, ne Bois de Saint-Ger-
main. Sam zamek byl pozdéji zboren a nahrazen modernéj$im zdmec-
kem, kde nyni sidli parizské ustiedi OECD.
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Na Bellangého obrazu je pocetna smecka loveckych psu, které drzi
v pevné formaci lov¢i v zelenozlatych kabatech a cervenych kalho-
tach, zatimco vSudypritomni elegantni cumilové natahuji krky a sna-
7i se pres kordon gardistll na konich zahlédnout urozené celebrity.

Kralovska a cisarska spole¢nost stoji pred zamkem, Albert a Na-
poleon na sobé maji rozhodn€ viibec ne rustikalni dlouhé kabéty a cy-
lindry, Viktorie je v jasné riZové a vypada netypicky elegantné. Co vic,
vypada presné jako ty francouzské damy, jez je pozoruji ze zamku, tak-
Ze bud kralovna bezvyhradné ptijala za svou la vie Parisienne, anebo
si Bellangé moc naldmal hlavu s pravdivosti malby. A je tfeba fici, Ze
obraz opravdu je spiSe diplomaticky nez realisticky, protoZe Napoleon
a Viktorie vypadaji stejn€ vysoci jako Albert. Bertie ma dlouhé kalho-
ty a skotsky baret a vzhliZi k otci, jako by fikal: ,, Tihle vSichni se prisli
podivat na moi aussi, Ze ano?“ Sebevédomi mu den ode dne pribyvalo.

Kralovska navstéva vyvrcholila ten den vecer, kdy EvZenie a Napo-
leon poradali ve Versailles obrovsky ples. I na procovské poméry té
doby to byla pozoruhodna udalost. Jeden jeji francouzsky svédek,
fotograf Caron de Lalande, napsal, Ze bal by ,,se zdal byt nemoznou
pohadkou, kdyby jeho Stastni Gcastnici nebyli pfi tom a nemohli
sami dosvédcit, Ze opravdu vid€li a osahali si onen nepredstavitelny
prepych, Ze vskutku vonéli ke vSem kvetinadm, jez zatily a odrazely
se v proudech svétel v nekonec¢né zrcadlové galerii.

Napoleon I11. byl stejn€ jako Albert zastdncem novych technologii,
a tak uz byl palac Ludvika XIV. vybaven nejnovejSim plynovym
osvétlenim, a v hojné mire. Honosné saly byly osvétleny jako za dne,
coz byl pro lidi uvyklé sporému osvétleni svickami kouzelny zazitek.
Vsude samé kvétiny a rostliny, staly ve vazach u stén a také visely
od stropll jako barevné lustry. A hosté zarili stejné¢ jako vyzdoba —
celé mofte hedvabi, bilych kalhot, nahych ramenou a vosku na kniry.
Pozvani zatancit si na hudbu vyluzovanou ¢tyfmi orchestry dosta-
lo pres tisicovku privilegovanych osob. Jeden z orchestr dirigoval
sam rakousky mistr val¢ikd Johann Strauss.

Tehotna EvZenie se ted na vefejnosti skoro neobjevovala, ale udg-
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lala pro anglické hosty vyjimku a uvitala je, uz kdyZ dorazili ze Saint-
-Cloud v koc¢arech. Cisarovna na né ¢ekala na vrcholku schodisté, coz,
i kdyz to Viktorie patrné nevédela, bylo protokolarni vitézstvi a do-
klad EvZeniina postaveni — kralovna za ni musela jit zdola nahoru.*

Viktorie si do deniku hrd€ zaznamenala, Ze ,,podobny ples nezaZily
Versailles od dob Ludvika XVI.“1to byl pro EvZenii vyznamny krok,
protoze jako by se postavenim vyrovnala Marii Antoinetté.

Slavnosti zacaly val¢ikem, kterého se Gcastnili vSichni ¢lenové kra-
lovské rodiny véetné Bertieho, jenZ se pridal k dosp€lym a vedl si
skvé€le. Po tanci nasledovala hostina v Opéra Royal, soukromém di-
vadle Ludvika XIV., jez se nachazelo primo v paléci.

Dochovaly se fotografie z této udalosti (a ostatné i z vétSiny udalosti
celé Viktoriiny statni navstévy), ale samoziejme jsou Sedé a static-
ké. Ale opét mame Stésti a vSechnu tu okazalost, barvy a rej zachycu-
jeolejomalba. Obraz Eugena Lamiho Vecete ve Versailles na pocest
anglické kralovny, 25. srpna 1855 zachycuje scénu, jeZ spis nez jako
statnibanket (lokty u sebe a hlavné nepocakat belgického velvyslan-
ce polivkou) pripomina pocetnou a témér bujarou svatebni hostinu.
Misto formalnich feci o krymské vélce a o deficitu zahrani¢niho ob-
chodu, provazenych delikatnim cinkanim stfibrnych pribort o por-
celan, tu zjevné vladla ¢ila konverzace a ozyval se smich.

Cisarsky par i jejich Cestni hosté, véetné Bertieho a jeho sestry, sedi
u dlouhého stolu na vyvySeném stupinku. Pod nimi je pak Ctyti sta
hostd, ktefi ale sporadané nesedi kazdy na svém misté — polovina
z nich se prochazi od stolu ke stolu, dava bonsoir znamym a predva-
di nové ohozy. A to vSe sleduji pocetni, ne tak vysoko postaveni hos-
té, kteri dostali pozvanku na tanec, ale uz ne na hostinu. Nahybaji
se pres parapety, ukazuji si celebrity, prohlizeji si tu zativou scénu.

Bertie témer jisté nic podobného jakZiv nevidél, a totéZ klidné mize
platit i pro Viktorii, ktera si do deniku zapsala, Ze to byl ,,rozhodné

* Jak si vzpomeneme, Napoleon si néco podobného v Boulogni odepfel
a $el Viktorii ptivitat na lod.
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jeden z nejkrasnéjsich a nejuchvatnéjsich vyjeva, jakého jsme kdy
byli svédky“.

Po vecefti byl ohnostroj, véetné pyrotechnického obrazu zamku
Windsor, pak se zase tancilo a tak to pokracovalo az do tfi do rana,
i kdyz podle deniku Viktorie s celou rodinou odesla ve dvé, pricemz
déti byly ,,témér u vytrzeni“.

Pro¢ byl u vytrzeni Bertie, to je lehké pochopit. Napoleon III. nemé¢l
kréalovsky dvur v usedlém anglickém smyslu toho slova — spis Zil upro-
stred francouzského karnevalu, nebo na prazdninovém tabore s cisar-
skym tématem. Bertie patrn€ najednou pochopil, Ze byt viadcem nemu-
si znamenat jen kynuti poddanym a vyuku némecké gramatiky. Jeden
ma taky moznost se rozsoupnout, a kdyz ma k ruce dost sluZebnictva,
pen€z, palact a krasnych lidi, takova zabava muize byt néco extra.

Neni proto moc prekvapivé, Ze dopoledne druhého dne, posledniho
dne navstevy, zasli Bertie s Vicky k EvZenii Skemrat, at premluvi rodice,
aby je tu jesté nechali. KdyZ EvZenie diplomaticky odpovéd¢la, Ze Vik-
torie a Albert se bez nich neobejdou, Bertie pry odsekl: ,,Ze neobejdou?
Nesmysl. Vlibec nas u sebe mit nechtéji a doma maji Sest dalsich déti.“

Pozdéji ten den vyrazili kralovsti hosté doprovazeni Napoleonem
z Gare de Strasbourg a hrabénka d’Armaillé, ktera u toho byla, si za-
psala, Ze Bertie ,,se neustale rozhliZel, jako by si zoufale snazil svoje
posledni okamziky v PariZi zcela zapamatovat®.

Po dalsi vojenské prehlidce v Boulogni, kterou Viktorie popsala jako
»les bajonett” (mozné se Napoleon pokusil ¢ekajicim diistojnikiim
kralovského vojenského namornictva jemné naznacit, Ze jeho pobiezi
je dobie branéno) doslo na posledni hostinu a po ni na dojaté louceni.
Kdyz ¢lun opoustél biehy Francie, déti plakaly, a to zhruba ze stejnych
divod, zjakych ronila slzy o témét tfi sta let difve mladickd Marie Skot-
skéa (mimochodem polovi¢ni Francouzka), kdyz ji ukradli luxusni Zivot
na francouzském dvore a poslali ji vlAdnout nezvladatelnym Skotm.

Bertiem asi otfaslo, Ze jeho francouzské prazdniny najednou kondf,
ale zaroven se v ném patrné také rodilo presvédcenti, Ze se do Francie
musi za kazdou cenu vratit a Ze jednoho dne zase zazije tu ohrom-
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nou zabavu, se kterou ted ma utrum. Jako dickensovska sirota, kte-
ra poprvé ochutna dort, si proste uvédomil, Ze nékde existuje lepsi
zivot nez ten jeho. A diky Napoleonovi a EvZenii Bertie véd€l, Ze
ve Francii jej privitaji s otevifenou narudi.

A ,oteviena naruc® je priléhavy vyraz. Protoze na n¢j neudélaly
skvély dojem jen vSechny ty velkolepé ceremonie. Bezpochyby jeste
tech potlacovani citli ve svété obyvaném témér vyhradné sucharsky-
mi uciteli a prisnymi rodici, ve svéte tvoreném vzdelanim sloZzenym
z toho, Ze mu bez ustani pripominaji, jaky je budizkni¢emu, dosahl
ve Francii aspéchu. Lidem se zamlouval, chtéli ho malovat, ba co
vic, oni ho obdivovali. A nejen Ze se na verejnosti dokazal chovat dost
kralovsky, ¢imz si vyslouZil pochvalu dokonce i od matky a ¢imzZ po-
tlacil vzpominky na své doméci zachvaty vzteku, jeSté k tomu pekné
tancil, mile konverzoval s cisafem, cisafovnou a jejich dvotany a po-
vedlo se mu cosi, ¢emu se v Anglii ani vzdalené nepriblizil — zapadl
do spolecnosti. Byl ptijemnym spole¢nikem. Byl soucasti party.

V Parizi se navic nikdo nedival spatra na jeho némecky ptizvuk.
Po cely Zivot vyslovoval misto anglického R jakési teutonské chrchla-
ni, ale to mu jen pomohlo hovotit Iépe francouzsky.

Kromé toho s nim jednali jako s vysoko cenénym dospélym prite-
lem, ne jako s nedokonalym dédicem. Sam Napoleon Bertieho vzal
na okruzni cestu po metropoli, délal mu privodce a osobné ridil
nevelky kocar. Potom se spolu prochézeli po terasach Palais des
Tuileries* a druzné si povidali. Stejné jako vSechno za toho vyletu
do PariZe bylo i tohle pro Bertiecho naprosto nové — svétem protre-
ly Francouz si udélal ¢as, aby mu ukazal pamétihodnosti, a mluvi
s nim o né¢em jiném neZ o domacich ukolech nebo o tom, Ze nesmi
byt takovy Silenec jako nektefi matcini predci.

* Palais des Tuileries byl postaven v 16. stoleti a Napoleon Bonaparte si jej
vybral jako sviij patizsky pribytek. Navazoval na kfidla Louvru. Zni¢ili
jej komunardi kratce po padu Napoleona III. v kvétnu 1871.
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Neni tézké si predstavit, co asi Napoleon svému mladému chra-
nénci vykladal, protoZe sdm touzil po synovi a snazil se n¢jakého
zplodit uz od chvile, kdy se oZenil s EvZenii. Napoleon byl oportu-
nista, ktery postaveni ziskal nejen diky bonapartovské krvi, ale také
diky podlosti a odhodlani a navzdory zufivé opozici jak roajalistd,
tak republikand. A jako vSichni selfmademani si umél téZce vyziska-
nychrozko$iradné uzit. Zda se tudiZnemozné, Ze by se sohromenym
anglickym princatkem, jeZ se vyjadiovalo natolik nadSené a jako
u vytrzeni o vSem, co vidi a déla v Parizi, nepodélil o par figld.

»Jednou,“ mohl klidné cisaf fict Bertiemu, ,,budes taky mit dvora-
ny. A veér mi, petit prince, Zeny bude$ odhanét placackou na mou-
chy. Copak sis nevs§iml, jak v8echny s tebou touZzi mluvit a tancit?
Za deset let... co, mozna uz za pét ti budou padat k noham. Budes
si moct vybirat z téch nejkrasnéjsich Zen v celé zemi — ne, v celé
Evrop€. Podivej se na mé, jsem maly, Zadny krasavec, ale mdzu mit
kteroukoli Zenu, sta¢i lusknout prsty. Samoziejmé, EvZenie z toho
neni vzdycky moc nadSen4, ale ud€lal jsem ji cisafovnou, tak je mi
vdécna. A tvoje princezna bude jisté stejné shovivava.

Svétacky proslov mohl byt klidné prokladan nonsalantnim bafa-
nim z doutniku, coZz byla pro Berticho dalsi novinka, protoZe obéma
jeho rodi¢lim se tabak hnusil. Stejné jako suknickarstvi bylo i ku-
factvi Napoleonovym odznakem muzné distojnosti a tu pak Bertie
po cely Zivot napodoboval... dokud ho nezabila plicni choroba.

Pokud byl Bertie pro Napoleona synem, po kterém vzdy prahl,
pak Napoleon byl pro Bertieho otcem, jakého nikdy nemél, a chla-
pec pry fekl svému hostiteli: ,,Mate moc péknou zemi. Rad bych byl
vasim synem.“

I EvZenie jej zahrnovala pozornosti a projevy citu, patrné jeste vic
neZ predtim v Londyné. Ted byla t€hotné a nemohla chodit na vét-
Sinu verejnych akci, a tak se Bertieho styky s ni odehravaly témér
vyhradné v soukromi, v divérném prostiedi nékterého jejiho budoaru.
Krasna, zadumciva Zena ve spole¢nosti snadno ovlivnitelného, cito-
vé vyhladovélého dospivajiciho hocha — to je silnd kombinace.
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A k pozornostem od EvZenie se pridavaly mnohonasobné pocet-
n¢jsi projevy naklonnosti od jejich neustale pritomnych spolecnic,
od téch okouzlujicich dames d’honneur, jez Bertie obdivoval na sku-
pinovém portrétu ze Svétové vystavy. Na rozdil od dvornich dam
jeho matky byly cisafovniny spole¢nice vybirany pro svou krasu
a duchaplnost, nikoli kviili dobrému rodu a naklonnosti k chovu ps.

Samoziejmé Ze ani EvZenie, ani jeji erotickd svita se zdmérné
nesnazily, aby z nich tfin4ctilety chlapecek Silel. M€ly vSude kolem
spoustu dospe€lych ctitell, ktefi je pln€ zaméstnavali. Ale byly ho-
vorné a okouzlujici, mély sklony muze $kadlivé popichovat a viibec
pusobily spiS§ jako skupinka kamaradek nez jako panovnice a jeji
sluZebné. A kdyz si ty aristokratické francouzské femmes fatales
v oslnivych plesovych Satech ve Versailles pritiskly Bertieho na prsa
a nechaly se jim vést po tanecnim parketu ve viru valciku, jejich
naha ramena a vyzyvavé ismevy byly pro mladicka jisté stejné opoj-
né jako ptldruhalitrova lahev $amparského.

Francouzsky Zivotopisec Eduarda VII., Philippe Jullian, ktery
kromé dalSich knih sestavil také sbornik fotografickych aktti z deva-
tenactého stoleti, ndm zachycuje Berticho ndhlé sexualni probuzeni
jednoznacné francouzskym zptsobem. Jak piSe, mlady princ v Parizi
,»--- poprvé vdechl onu viini, odor di femina, a po jejich stopach pak kra-
Cel po cely zbytek Zivota. Krasné a navonéné Zeny, jeZ jej libaly (mohly,
nech mu jejich décolleté odhalovalo rozkose, jez mu Windsor tajil.

Viktorie pak sama do deniku nevinné zanesla onu cestu, po niZ Bertie
zatim klopytavé kracel na svém prvnim vyleté do Parize: ,,Krasa fran-
couzské metropole, temperament tamnich lidi, dobrosrde¢nost fran-
couzského cisare, elegance francouzské cisarovny, to vSe zanechalo ne-
smazatelny otisk na jeho [Bertieho] povaze, hladov€jici po radostech.

Samoziejmé Ze tehdy si kralovna neuvédomovala, po jakych pres-
né radostech jeji syn tak hladovi, ani jak mohutné jeho apetit brzy
naroste...
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Kralovsky v€necek leti bez kralovskych
ceremonii do kose

,,ZENY, JEZ JEJ LIBALY JAKO CHLAPECKA, BYLY TED ODHODLANY MU JAKO
MLADIKOVI DAT VSE.

Philippe Jullian ve svém Zivotopisu Eduarda VII.

Zatim Bertie jen vidél, jak Samparniské perli ve sklence, a dival se,
jaké t¢inky ma na druhé. Sam jesté zatku jaksi nebouchl. A na dlou-
hou dobu po rodinném vyletu do Parize také nebyla skoro Zadna
Sance na to, Ze by se snad vratil do Francie a podruhé letmo zahlédl
tu zahradu pozemskych slasti, jeZ se tam nabizi. Kromé jednoho
kratkého vypadu pres La Manche s rodici, to bylo v srpnu 1858, kdy
se setkali s Napoleonem a EvZenii v Cherbourgu, zmizely laskomin-
ky francouzského cisarského dvora z jeho jidelnicku.

Potiz byla v politice. Napoleon III. se nejspiSe zhlédl ve svém valky-
chtivém stryckovi a usoudil, Ze si moc nejlépe udrzi, kdyz bude brn-
kat na strunky srdce francouzskych vlastencti tim, Ze ned4 pokoj
sousednim zemim. V roce 1856 sice skoncila krymska vélka, ale on
se hned zacal plést do déni v Italii, kde pomahal ,,0osvobozovat“ kra-
je okupované Rakouskem, a Anglie s Pruskem dostaly strach, aby
tim nevyvolal celoevropsky konflikt. A pouhych n€kolik let po tom,
co valcil na Krymu s Rusy, zacal Napoleon peclivé prozrazovat
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uryvky z debat s carem o tom, jak by mohli uzavtit vychodozapadni
spojenectvi, v jehoz dtsledku by Prusko bylo jako wurst mezi dvé-
ma chleby, takzZe by si Francie mohla ukrojit notny kus zapadniho
brehu Ryna.

To vSe Viktorii rozesmutnovalo a vztekalo. Stale posilala Napo-
leonovi vielé dopisy od ,,oddané sestry“, ale pred svymi ministry
a pred strycem Leopoldem, belgickym kralem, si vylévala srdécko,
jak je z chovani Francouzi zoufala.

KdyZ Napoleon v kvétnu 1860 vyslal vojska do Neapole, kvilivé si
postézovala Leopoldovi, zZe: ,,Zddnou zemi a zadného c¢lovéka by
ani ve snu nenapadlo jitrit ¢i napadnout Francii;* vSichni by byli
nesmirné radi, aby vzkvétala; zato ona touZi rusit vS§echny ve vsech
koutech svéta a tropit neplechu... coz samoziejmé jednou skonci
vyslovenou kriZovou vypravou proti tomu svétovému rusiteli klidu
a miru! Vskutku obludné!“

Leopold varoval Viktorii pred francouzskym pokrytectvim a na-
psal, Ze by méla ,nasadit vSechny rozumné prostiedky k tomu,
aby osobné ztlistala v pratelskych vztazich s cisafem®, nicmén¢ ze
»1 kdyZ se k tobé osobné tiebas chovaji pratelsky, Francouzi nesna-
Seji Anglicany jako narod*.

Stru¢né feceno, zhruba pét let po Bertieho nejlepSich prazdninach
v Zivot€ se patrné vSechny rafinované narazky, trousené pted rodici,
Ze by mu moc nevadilo si navstévu zopakovat, setkavaly jen s pohor-
Senymi vyroky o tom, jak je neschopen chapat byt jen zaklady své-
tové politiky. Tim se mozna vysvétluje, pro¢ se z Bertieho pozdé&ji
stal tak vynikajici diplomat — jakmile dosahl dospélosti, skalopevné
odmital pripustit, aby se politika postavila mezi n&j a jakékoli hyfil-
ské vypravy do Parize.

Prozatim ovSem musel délat, co maminka s tatinkem porouceji,
a jeho kyselé vylevy vzteku se zhorSovaly natolik, Ze byl posléze po-

* Kralovna zjevné zcela zapomnéla na piedchozich pét stoleti anglicko-
-francouzskych vztaht.
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slan do vyhnanstvi v Richmond Parku se svym kaplanem, ucitelem
latiny a tfemi mladiky kolem dvacitky (dvéma majory a jednim lor-
dem), jejichz kolektivnim poslanim bylo upeviiovat mu charakter.
Princ Albert sepsal podrobny program a pozadoval po novych Ber-
tieho Zivotnich radcich, aby se postarali, Ze chlapec se nebude od-
davat ,,zadnému lehkomyslnému pozitkafstvi a leno8eni, napriklad
povalovani po kieslech ¢i pohovkach, pospavani na zidli ¢i tomu, Ze
by zaujimal nevhodné postoje s rukama v kapsach®. Téz bylo zasad-
n¢ dilezité, aby se mlady princ z Walesu vyhnul ,,frivolnostem a po-
Setilé marnivosti dandysmu®. Prave tak dobre mohl Albert rovnou
napsat: ,Postarejte se, aby z Bertieho nevyrostl Francouz.“

II

Kdyz tedy Bertie nemohl navstivit ani Napoleona, ani Zadné Pa-
risiennes, zacal se rozhliZet ve véci své éducation sentimentale jin-
de. V Cervenci 1857, kdy mu bylo patnéct, jej poslali na vzdélavaci
okruzni cestu na kontinent, a to v doprovodu Ctyf peclivé provere-
nych chlapct jeho v€ku — byli to tfi mladi Slechtici a William Glad-
stone, nejstarsi a stejnojmenny syn ministra financi. Zakladnu m¢l
mit Bertie v Némecku, v rynském Konigswinteru, a to na ti mésice,
za nichz bude podnikat kratké vypady pies hranice, do Svycarska
a Francie, a to za Ucelem zdravych zaméstnani, jako je turistika
a Cerstvy vzduch a tak. PafiZ: naprosto vylouc¢eno.

Nicméné hned prvniho vecera v Konigswinteru Bertiemu stoupla
svoboda a mistni vino do hlavy natolik, Ze polibil divku. Bylo to po-
vazovano za natolik vazny incident, Ze se Bertieho dosp€li dohlizi-
telé rozhodli nenapsat nic do hlaseni, jez posilali princi Albertovi,
bezpochyby ze strachu, aby celou akci okamzité neodvolal a nepo-
kazil jim tak 1éto.

A vlastné bylo velice vhodné, Ze se Alberttv syn poddal pokuSeni
prave tady. Koneckonct podle znamé povésti sidli na kameni nad
fekou prave proti proudu nad Kénigswinterem nejslavnéjsi z ryn-

45



skych panen, proslula Lorelei, jeZ 1aka nevinné muZe do zahuby.
Tehdy byla hrdinkou vSem dobfe znamé pisn€ a namétem bésné
Heinricha Heineho ,Lied von der Loreley“, kde se popisuje, jak
nejkrasnéjsi ze vech panen sedi vysoko, ¢eSe si zlaté vlasy a zpiva
uchvatnou, neodolatelnou melodii. VSichni lodnici podlehlou kouz-
lu a nevidi ostré utesy. Na konci basné jde ¢lun nebohého hrdiny
ke dnu a pohlti jej bésnici proud feky.

Prirozen€ Ze v Bertieho pripadé to az tak tragické nebylo, ale po-
dle reakci na tenhle prvni pusanec by si jeden myslel, Ze se pravé
vrhl po hlave do stoky netesti. Mlady Gladstone napsal po té Soku-
jici udalosti domli matce, Ze Bertie se dostal do predmanzelského
ustniho kontaktu s prislusnici opa¢ného pohlavi. Pani Gladstono-
va prirozené predala informaci manzZelovi a ten se mravné¢ pohorsil
a prohlasil, ze ,,vychova prince z Walesu zjevné neni odpovidajici
jeho postaveni“. Nazval polibek na verejnosti ,,nedtstojnou drob-
nou nefestnosti®, jez dokazuje, zZe z Bertieho se stava ,prosto-
pasnik®.

Mimochodem, to prohlaseni vySlo z st politika, ktery se proslavil
svymi vypravami do ulic Londyna za prostitutkami, pfi nichzZ je za-
dal, aby mu popisovaly své zkazenosti, nacez se vracel domi a tam
se bicoval. TakZe prostopasnost byla téma, o kterém Gladstone
hodné¢ védel.

O svych sedmnactych narozeninach v roce 1858 si Bertie nejspis
myslel, Ze jeho svoboda se kone¢né blizi. Dostal od rodi¢t dopis,
v némz se mu oznamovalo, Ze mu davaji osobni apanaz ve vysi pét
set liber rocné — coz tehdy bylo hodn€ pen€z. Rovnéz mu bude do-
voleno vstoupit do armady jako podplukovnik: i po tom uZ dlouho
prahl.

Samoziejmé Ze kdyZ mé jeden podobné rodice, da se cekat, Ze mu
dobrou zpravu né¢im ztrpéi. Bertie mél nadale ztstat pod neusta-
lym dohledem mravniho dohliZitele, tentokrat jistého plukovni-
ka Roberta Bruce, hrozivého chlapika, ktery vypadal skoro jako
Albert, protoZe stejné jako on lehce plesatel, mél hunatou bradku
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a byl pekeln¢ seridzni. Bruce dostal od Alberta pokyny, aby ,re-
guloval vSechny princovy kroky, jeho rozvrzeni ¢asu a zam¢estnani
a v8echny vSednodenni podrobnosti“. A predev§im, zdidraznili té
jeho nové nahrazce za otce, predevsim se Bertie musi cvicit v ,,pie-
myslivosti a odiikani®.

Jak se zda, rodice jej stale povazovali za ztraceny pfipad. Princ
Albert napsal dopis své nejstarsi dcefi Vicky, ktera se nedavno vda-
la za pruského korunniho prince Bedficha (otce budouciho cisare
Viléma II., ktery v roce 1914 rozpouta proti Britanii valku), a vném
utrousil vzacny teutonsky Zert o Bertieho intelektu: Ze pry neni ,,vic
k uzitku nez pistole zabalena az na dné kufru, kdyz té v Apeninach
prepadnou lupici.

Snad vytanuly Apeniny Albertovi na mysl proto, Ze neZ hodlal
Bertieho pustit do arméady, mél v planu jej vyslat do Rima, aby tam
studoval z prvni ruky moudrost starovéku, protoze vSechny dosa-
vadni pokusy naucit chlapce latiné z knih hanebné selhaly. A kdyz
tam Bertie na zacatku roku 1859 dorazil, dostal svoleni navstivit
papeze, ovsemze jen pod pozornym dohledem plukovnika Bruce;
patrné panovala obava, Ze kdyby byl mlady princ ponecham s nej-
vy$8im pontifikem o samot¢, slibil by mu, zZe rozpusti anglikanskou
cirkev. A plukovnik Bruce také vypakoval Bertieho ven z Vatikanu,
jakmile se na pieties dostalo téma anglického katolicismu.

Bertie ¢as straveny v Rimé opravdu vénoval studiu vytvarného
umenti, ale nikoli jen toho starovékého. Navstivil ateliér proslulého
anglického malire Frederika Leightona, kde obdivoval portrét jisté
smyslné Italky jménem Nanna Risiova. Erotismem nabity obraz uz
byl prodan, ale Leighton pfemluvil kupce, aby se jej vzdal a prene-
chaljej jeho slavnému anglickému navstévniku. Snad poprvé v Zivo-
te se Bertie ujistil, Ze diky svému vysokému postaveni opravdu muize
ziskat kazdou Zenu, po niZ zatouzi.

Za pobytu v Italii se Bertie setkal s Edwardem Learem, kreslifem
a autorem limerick, jenz pak o princi rekl, Ze ,,nikdo nemuize mit
prijemnéjsi a lepsi zpisoby*“. Také se potkal s basnikem Robertem
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Browningem, ktery jej zhodnotil jako ,,milého a kultivovaného chlap-
ce”. Stejné jako v Parizi Bertie prokazoval, Ze umi zapadnout do ja-
kékoli spole¢nosti.

Ackoli Bertie za italského pobytu odolaval télesnym pokuSenim,
Viktorie dal ¢ekala od jeho mravni Grovné jen to nejhorsi. Napsala
dcefti Vicky, jak se chvéje pfi pomysSleni na to, Ze chlapec brzy dospé-
je »a my ho jiZ nebudeme ovladat®.

V tijnu 1859 poslali Bertieho na studia do Oxfordu, ale dokonce
ani to mu nepovolilo otéZe. Misto aby s ostatnimi hejsky oslavoval
unik ze svéraci kazajky soukromé sttedni $koly, byl nucen bydlet
mimo kolej a chodit na soukromé prednasky. Jedina prilezitost
k mravnimu upadku ptichazela, kdyz se mu povedlo se zbavit vSu-
dypritomného plukovnika Bruce a dat si zakazanou cigaretku.

V lednu 1861 se Bertie piesunul do Cambridge, ale i tam mél tyz
seSn€rovany rezim. Jeho francouzsky Zivotopisec Philippe Jullian
o tom pochybuje a tvrdi, Ze v Cambridgi uZ Bertie ,,ochutnal néco
z onéch radosti, jeZ by mély byt odménou promysleného manzelstvi®.
Jullian tim opakuje klevety o tom, Ze jista divka z Cambridge se ocitla
,V choulostivé situaci®. NemuiZeme ale mit jistotu, jestli to je pravda.
A Jullian je koneckoncu Francouz, takZe si neumi predstavit, Ze by
bylo mozné mladému muzi zabranit, aby si soulozil, kdy chce.

TakZe patrné az pozdéji toho roku v Irsku a ve véku devatenacti let
na to kone¢né Bertie vletél a presvedcil tim matku, ze jakékoli dalsi
pokusy o zpevnéni jeho charakteru jsou k nicemu. TakZe se da ude-
lat jediné: oZenit ho.

Il

V roce 1861 uz Viktorie méla vice divoda k optimismu, co se tyce
jejiho nejstarsiho syna. Na konci predchoziho roku se Bertie vit€zné
vréatil z okruZni cesty po Kanadé a USA, pfi které si zase jednou uZil
vzru$eni a obdivu davd. I adajné antimonarchisti¢ti Americané se
dostavili ve znaénych poctech a vitali jasotem jej a jeho prostrednic-
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tvim i jeho neptitomnou matku. V New Yorku vyslo do ulic tfi sta
tisic lidi a pred kralovskym procesim byla cesta pokryta kveétinami.
Kamkoli se Bertie vydal, tam z néj byli nadSeni, a to jak jeho hosti-
telé, tak jeho Cerstve povyseny strazce mravnosti, nyni generd! Bru-
ce. Princ se prosazoval vrozenym smyslem pro diplomati¢nost, ne-
Unavnym Sarmem a tane¢nimi schopnostmi. StéZzoval si sice, Ze musi
tancit se starnoucimi manzelkami mistnich hodnostard, ale pevné
se drZel jmen na tane¢nim poradku a neprovedl zadné faux pas, ani
kdyZ mu do zorného pole vtancila n€¢jaka hezka divka, kterou tam
nahnali ctizadostivi rodi¢ové.

Po okruzni cesté odevzdal pan general hlaSeni v tom smyslu, Ze
Bertie odvedl skvélou praci a dobre reprezentoval monarchii v za-
hrani¢i; dokonce ptimél Ameri¢any, aby zpivali God Save the Queen.

Jak pro né bylo typické, Viktorie a Albert nehodlali dopustit, aby
takovy mezinarodni uspéch jejich synovi stoupl do hlavy. Kralovna
poznamenala, Ze po navratu z Ameriky byl , krajn¢ hovorny“ a Ze
zacal koufit doutniky. Velmi neochotné mu povolila je koufit i v Ang-
lii, ,,ale jen za té podminky, Ze to nebude délat na verejnosti ani
v domé“.* A zacala zbésile shanét manzelku, aby zase me¢la vyvoj
moréalky prince z Walesu pevné v rukou.

Albert zatim usoudil, Ze v chlapci ,,stale sili pocit vlastni dileZito-
sti“ a Ze potiebuje mySlenky na zabavu a jasot davl vyhnat z hlavy
drilem. Bezpochyby proto uz predtim poslal Bertieho do Cam-
bridge. A ted, po pouhych nékolika mésicich na druhé univerzité,
meél pred o¢ima dalsi diikazy o tom, Ze jeho syn neni Zadny ucenec,
a tak usoudil, Ze Bertiemu prosp¢je poradna davka vojenské kazne
u granatnické gardy v Irsku. Tato taktika se v8ak ukazala byt osud-
nou, a to hned v nékolika ohledech.

I kdyZ to bylo vice neZ padesat let pred tim, neZ zacala britska

* Viktorie byla tak rdzné proti koufen, ze kdyz k ni byl pozvén jeden cizi
velvyslanec, z opatrnosti koutil doutnik vleze v krbu a kout vyfukoval
do komina.
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armada bojovat o udrZeni Irska, stejn¢ byl Bertie po dobu stravenou
ve vojenském suknu chranén, jako by se nachazel na nepratelském
uzemi — jenZe nepfitelem v tomto pripade€ byli mravné zpustli brit-
$ti vojaci. General Bruce pfedem varoval pied ,,pokuSenim a nepfti-
nosnou spole¢nosti“ mladsich dastojnika, a tak Bertieho ubytovali
v soukromi, mimo ostatni vojaky, a jeho spolecensky zivot byl ome-
zen na Ctyfi nebo pét prisne seSnérovanych plukovnich veceri tydné.
Jindy mu zase veCer dovolili ,,v klidu poveceret a Cist si ve vlastnich
komnatach®.

Albert také vydal pokyny, Ze jeho syn ma byt ptinucen se postup-
dustojnické hodnosti, tedy podporucika. Proste téch deset tydni
na vojenské zakladné Curragh Camp v hrabstvi Kildare bylo vymy-
Sleno tak, aby byly stejné€ ponizujici jako zbytek Bertieho vychovy.

Nastésti pro né&j vzali ostatni vojaci Bertieho zZivotni podminky,
podobajici se spis pobytu ve vézeni, jako vyzvu, a zorganizovali sou-
stfed€ny utok na jeho siln€ opevnénou ctnost.

V tom, co se stalo vecer 6. zari 1861, se zdroje lisi. Nejvérohodné;jsi
verzi je zjevné to, Ze jakmile general Bruce odesSel na loze, nékteri
dustojnici propasovali k Bertiemu do pokoje jistou Nellie Clifdeno-
vou. Nellie byla lehk4 holka z Londyna, ktera ale jela do Irska za dd-
stojniky, svymi nejlep8imi zakazniky. TakZe toho vecera, né€kolik
mésicl pred svymi dvacetinami, se mlady princ odebral do loZnice
atam jej cekalo vielé prijeti. Bertie patrn€ usoudil, Ze podobna Sance
mu nespadne z nebe kazdy vecer, a tak situace plné vyuzil. A zopakoval
si to tfi dny nato, nac¢eZ si zamluvil i druhou reprizu, bud've vlastnim
pokoji, anebo tak, Ze se vykrade do jiné mistnosti.

Nellie byla podle vSech li¢eni mila spolec¢nice, jak v posteli, tak
mimo ni, a Bertie se postaral, aby ji mohl vidat i po navratu do Ang-
lie. Mlada dama se brzy pokusila své vysoko postavené koftisti ob-
chodné vyuZit a zacala si po londynskych tan¢irnach fikat ,,princez-
naz Walesu®.

Trvalo to nékolik mésicu, ale posléze se prece jen reci o Nellie do-

50



staly vzhuru pres tfidni bariéry a donesly se az k Bertieho otci. Princ
Albert se 12. listopadu dozvedél o té katastrofe, Ze jeho syn prisel
0 panictvi bez rodi¢ovského souhlasu. A co hire, Ze po aktu podle
vseho kouril cigaretu — a uvnitt vdomé.

Albert uz trpél chorobou, ktera jej velice brzy zabije, a k tomu chro-
nickou nespavosti a zachvaty horecky, ale presto se chopil pera, aby
Bertiemu vyjadril ,,nejvétsi bolest, jakou jsem dosud v Zivoté po-
znal“. Vyjadroval se typicky albertovskym zptisobem v tom smyslu,
7e Bertie se nechal pred¢asné ,,zasvétit do posvatnych tajl stvoreni,
jez by mély ziistat zahaleny rouskou posvatné bazn¢, dokud se jich
nedotknou ruce Cisté a neposkvrnéné®, a také zalitoval, ze kdyby se
jen Bertie svéril otci se svymi ,,sexualnimi vaSnémi“ (ne zrovna uve-
fitelna predstava), Albert by mu vysvétlil ,,zvlastni zptsob, jimz je
treba témto touham davat priichod“. A nemyslel tim studenou spr-
chu, vysokohorskou turistiku ani sttileni z brokovnice po zvéfi, ale
,»posvécené svazky manzelstvi“.*

Jak Albert, tak i Viktorie si byli jisti, Ze tento biblicky pad s Nellie je
u jejich syna jednoznaénym projevem nezvedenych hannoverskych
gendl. Pfes vSechnu jejich upfimnou snahu roste z Bertieho nebla-
ze prosluly Jifi IV. Pojali obavy, Ze brzy za¢ne hazardné hréat, poridi
si harém milenek a pokryje kralovské jméno mezinarodni hanbou.
A samoziejmé zZe méli naprostou pravdu.

Prozatim se ale nabizelo jisté feSeni. Albert prikazal Bertiemu,
aby se ze vSeho beze zbytku vyzpovidal generalu Brucovi. Bertie to
ude¢lal (jen odmitl prozradit jména diistojnikd, ktefi mu propaSovali
do bytu Nellie) a otci pak poslal prociténé kajicny dopis. Albert omlu-
vu prijal a nabidl synovi odpusténi — ov§em za té€ podminky, Ze Bertie
prikyvne na tu jedinou véc, ktera jej miZe zachranit pied zkazou.

Musi se oZenit, a to rychle.

* Jesté Stésti, ze Albert nic nevédél o uddlosti staré v té dobé tfi dny, z de-
vatého listopadu. Bertie tehdy témér jisté pri oslavé svych narozenin
propasoval prostitutku na zamek ve Windsoru.
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Vhodnou princeznu uZ pro néj vybranou méli —byla to Sestnactileta
Alexandra von Schleswig-Holstein-Sonderburg-Gliicksburg, dcera
naslednika danského tranu. Bertie se s ni uz seznamil, ale moc ho
neuchvatila. U setkani byla jeho sestra Vicky, ktera pak nahlasila
rodic¢iim, zZe ,,jej zklamal jeji nedostatek krasy“ a ze podle né¢j ma
,prili§ dlouhy nos a prili§ nizké ¢elo“. Smala. Bertie se bude muset
vykoupit tim, Ze ji navlékne prstynek. Spachal jednu mladickou ne-
rozvaznost, presné o jednu vic, nezZ mél, a ted'je jeho mladi u konce.

U konce, a tragicky, ale byl i Albertav zivot. Pétadvacatého lis-
topadu 1861 neplanované navstivil syna v Cambridgi, aby si s nim
od srdce promluvil. Pti dlouh¢ a vyCerpavajici prochazce za prudké
vychodoanglické boure, kterou jeste zhorSilo to, Ze se Bertie v area-
lu ztratil, ptijal synovy omluvy. A po navratu do Windsoru se Albert
zhroutil a 14. prosince zemiel — oviem az poté, co dal nejstarSimu
synovi posledni prileZitost se zostudit.

Jak bylo priznacné, kdyz Bertie tfinactého dostal telegram, ktery ho
povolaval do Windsoru, viibec nepochopil vaznost situace (na jeho
obranu uvedme, Ze telegram byl nejednoznacéné formulovan) a do-
razil k otcovu smrtelnému lozZi ve tfi rano, dosti rozjateny po veceri
v Londyng.

Kralovna Viktorie, které jen pied deviti mésici zemrela matka, té-
mér $ilela Zalem. A za tuto novou pohromu davala vinu Bertiemu.
VZdycky brala Alberta jako cosi mezi and€lem, prorokem, guruem
a svétcem, a proto nepochybovala, Ze ,ta otfesna zalezitost z Cur-
raghu“ jejiho bezchybného manzela znicila. Jejim uplakanym o¢im
se Bertie jevil jako ztélesnény dabel. Své dcefi Vicky napsala: ,,Jiz
nikdy na n€¢j [na Bertieho] nedokaZu pohlédnout bez zachvéni... ne-
tusi, Ze vim vSe — tvlij milovany tatinek mu rekl, Ze mi nelze sd¢lit
vSechny nechutné podrobnosti.

Princ Albert rozhodl, Ze by se Bertie mél oZenit, a tak se oZeni.
Kralovna napsala svému stryci Leopoldovi:

,Co nejdirazngji... opakuji jedno, a jde o mé skdlopevné odhodld-
ni, o mé neodvolatelné rozhodnuti, totiz zZe jeho [ Albertova] prani —

52



Bertie a Alexandra ve svatebnim




jeho zaméry — o zcela v§em, jeho nazory na v§echno budou mym zd-
konem! A Zadna lidskd moc mne neodchyli od toho, k ¢emu se on
rozhodl a co si pral.“

Brzka svatba tedy méla byt Bertieho trestem, ktery mu ude¢li
iz hrobu prisny otec.

Viktorie citila mravni zavazek informovat danskou kralovskou
rodinu o tom, Ze nastavajici Zenich neni panic, a jejich velmi skan-
dinavska reakce ji patrné ohromila: uz o tom veédéli. A tak se zacala
planovat svatba.

Do té doby ale kralovna musela jest¢ provést jménem neboztika
manzela dalsi véc, kterd navic odpovidala i jejim pranim. Albert
jesteé pred smrti naplanoval pro Bertieho vzdélavaci okruzni cestu
z Vidné pres Benatky, Recko a Egypt na Stiedni vychod. Truchli-
ci Viktorie touzila jiZ nemit syna na ocich, a tak ani ne osm tydni
po Albertove smrti Bertieho vypakovali do zahranici, opét pod pris-
nym mravnim dohledem generala Bruce a kaplana.

V pristim palroce se setkal s rakouskym cisafem FrantiSkem Jo-
sefem a s egyptskym mistokralem, plavil se na parniku proti proudu
Nilu, stfilel (kromé jiného) krokodyly, supy, sovy a jestéry, a nechal
si narlist jezaty vous.

Jak se dalo ¢ekat, co bylo na ceste vychovného, to Bertieho nudilo —
zatimco zbytek vypravy zkoumal hrobky faraont, on zlistal v tabore,
kouril a ¢etl si pikantni bestseller zvany East Lynne, ptibéh o vdané pa-
nicce, ktera si poridi milence, porodi nemanzelské dité a pak se vrati
a v prevleceni se stane guvernantkou v nové roding svého byvalého
muze. Mnohem zabavné&jsi nez staroegyptské kameny. Kdyz mu na-
vrhli navstévu chramu ve Vesetu, Bertie namitl: ,,Pro¢ bychom méli
chodit okukovat né&jaky rozvaleny stary chram? Az tam pfijdeme, ne-
bude tam nic k vidéni.“ Albert v§ak rozhodl, Ze pdjde o cestu zpeviiu-
jici charakter, a tak k ruinam prece jen musel vyrazit.

Ale bylo tu cosi, ¢im si to vyrazné vynahradil. Nastésti pro néj byla
matka odhodlana se drzet ,,ptivodniho planu milovaného tatinka“
do puntiku, a tak i kdyz ji srdce radilo jinak, schvalila aredné i po-
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sledni zastavku — krati¢kou zdvorilostni navstévu na dvoie Napo-
leona III. Bertie m€l pfenocovat na britském velvyslanectvi v Pari-
Zi a pak navstivit cisare a cisarovnu v jednom z jejich letnich sidel,
v Chateau de Fontainebleau. Kralovna méla jedinou podminku, a to
Ze nechce o zastavce v Parizi, v té ,,Sodomé a Gomore®, jak ji nazva-
la, nic slySet. Napsala generalu Brucovi a varovala jej, Ze princ by se
nemél zaplést do Zadnych ,,svétskych, frivolnich a klevetnych hovo-
ri“, protoze prinejmensim ona stale drzi smutek. Ne zZe by Bertie
touzil vykladat matce o takovych vécech, do jakych se mize mlady
princ u Napoleonova dvora zaplést.

Vyprava pristala v Marseilli 10. cervna 1862 a Bertie si to hnal
na sever k Parizi, protoze védél, Ze kone¢né, po tom citovém utrpe-
ni predchazejicich mésict, jej ceka néjaka ta nefalSovana zabava.
A dostane moznost nakouknout trochu vice do toho mucivé lakavé-
ho svéta, ktery zacal odhalovat s Nellie Clifdenovou.

Stejné jako u prvni navstévy ve Francii, kdy byl Bertie jesté dité,
zivotopisci vétSinou vénuji i téhle jen par fadek a o rafinovanéjsich
potéchéach, jichZ si napodruhé uzival, se zminuji jen eufemicky.
Nejspis proto, Ze k jeho kratkému pobytu je velmi malo zdroja —
nebyla to oficialni kralovska navstéva, takze se nedochovaly Zadné
skupinové portréty, neprobehly Zadné vojenské prehlidky a nikdo se
nesel klanét cisarské hrobce.

Jenze Bertieho navstéva v PariZi v roce 1862 byla pro jeho lidsky vy-
voj dulezita natolik, Ze nev§imat si ji je neomluvitelné opomenuti. Né-
kolik dnti, které mu bylo dovoleno stravit s Napoleonem I11. a s EvZenii,
bezpochyby bylo zhmotnénim jeho predstav, splnénim tuzeb, které
nechéval zamcené za maskou vzorného chlapce, jiz byl ptinucen no-
sit po celé své citoveé potlacené dospivani — po otcove smrti tim spise.

Kdyz Bertie sed€l ve francouzském vlaku, ktery se kodrcal z Mar-
seille k severu, urcité musel vzpominat na tu prvni cestu z Boulogne
pied sedmi lety, a usmivat se svému chlapeckému poblouznéni ma-
tefskou Evzenii. Ted se mlize tésit na néjakou tu viibec ne tak nevin-
nou damskou spole¢nost.
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Bertie a ,,damy z palace®

» JEN JALOVY DVUR, NA POVRCHU TAK SVUDNY... JENZ MYSLI JEN NA ROZKO-
SE A ZABAVY.“
Markyza Iréne de Taisey-Chantenoy ve svych memodrech A la Cour de Napoleon lli

Bertie mél to Stésti, Ze mohl navstivit zamek ve Fontainebleau, se-
dmdesat kilometrt jizné od Patize, v dobach jeho nejvetsi slavy:
ve zhruba desetileti, po které byl jednim z Napoleonovych résiden-
ces secondaires.

V devatenactém stoleti uz bylo Fontainebleau kralovskou nebo ci-
saf'skou rezidenci po zhruba sedm set let. Prvni zdmek tu byl zbu-
dovan ve 12. stoleti, pti svém francouzském vyhnanstvi jej navstivil
i Thomas Becket — kratce pred tim, nez se vratil do Anglie a nechal
si v katedrale v Canterbury roztit lebku. Budouci kral Karel II. tu
také stravil n¢jakou dobu, a to v roce 1646, kdy si jeho otec a Oli-
ver Cromwell vytizovali spor o to, jak je tieba vladnout Anglii. Lud-
vik XVI. a Marie Antoinetta poradavali ve Fontainebleau koncerty
a divadelni hry a prave stihli dozaridit ichvatny budoar Marie Antoinet-
ty, kdyz tu vypukla francouzska revoluce, a bylo po mejdanu.

Prvni Napoleon — Bonaparte — pouZzival Fontainebleau jako néco
vic nez lesni zatisi a své kratké, ale rusné tamni pobyty vénoval po-
litice, véetn€ dokonceni nekolika evropskych umluv, pfi kterych
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na kontinenté piekreslil hranice. A pravé tady podepsal v roce 1814
svou abdikaci.* Na dvore zdmku se pred odchodem do vyhnanstvi
na Elbu oficidlné rozloudil s nejblizsimi ptiznivci.

Bonaparttv synovec Napoleon III. mél s Fontainebleau rozmat'i-
lejsi plany — a dokonce i dne$ni oficialni webové stranky zamku nad
tim nedokazou zcela zakryt sviij nesouhlas. V kapitole Histoire se
docteme, Ze novy cisai'sky par to do Fontainebleau zac¢alo ptitaho-
vat, ,teprve az kdyz se rozvinula nova idea turismu®. Jejich dovole-
né zde zacaly byt ,,pravidelnéjsi a del§i“, jak se tu pravi, a ,,jejich do-
provod byl uvolnénéjsi, neZ tomu bylo u predchozich vladct“, coz
zni, jako kdyby Napoleon s Evzenii byli parek lenoSivych squatterd.

Nicméné pravé Napoleon III. dal zdmku pisobivy novy kabat,
0 némz webové stranky povysené pravi, Ze byl proveden ,jeho pii-
znaéné eklektickym stylem*. Cisar objednal novy nabytek pro mno-
ho soukromych i statnich mistnosti a nechal si zfidit nové cisarské
komnaty s vyhledem do zahrad a také velkolepé divadlo pro 450
divakd, inspirované salem ve Versailles. Byl to skute¢ny barokni
chram umeén se stropnimi malbami zachycujicimi azurové nebe
plné andilk a s rozmachlym ptlkruhem sloupt a obloukt zdobe-
nych listkovym zlatem. Zamek byl sice cisaiskym venkovskym oby-
dlim, ale za Napoleona III. mél takové vybaveni, Ze by klidn€ mohl
stat uprostied Parize.

Kazdoroc¢né, obvykle na Sest tydnli v kvétnu a Cervnu, se cisarsky
par spolecné€ se zhruba dvéma stovkami zaméstnanci a nejblizsich
pratel a pribuznych presunul do Fontainebleau, kde se oddaval tak-
zvanym séries. Slo o vikendové party, kterych se ti¢astnilo padesat
nebo Sedesat pribuznych, pratel, dvorand, vyslancu, zahrani¢nich
hodnostarid a prednich osobnosti literatury, véd nebo spole¢enské-
ho zivota. Kazdy tyden ptitom dorazila nova varka hosti ndhradou
za ty, ktefi byli milostivym cisarskym pozvanim obmysleni minule.

* To jest: svou prvni abdikaci. Pak se jesté pfirozené mél vratit z Elby
a znovu uchvétit moc a prohrat naposledy aZ u Waterloo v roce 1815.

58



Hosté obycejné jeli z PariZe vlakem a ve mésté je vyzvedla kavale-
rie cisarskych ekvipazi, v nichZ se dostali do zdmku podél jeho dva-
nact set metrti dlouhého ,,velkého praplavu® jako parta vyletnikd
na dovolené jen pro nejvyssi tiidu. Kdyz navstévnici dospéli na ob-
rovské stredové nadvori, byli uvitani pod podkovovitym schodistém
ze Sestnactého stoleti a pak doprovozeni do svych pokoji — nebo
spi§ komnat.

Kazdy host, véetné Bertieho v ¢ervnu 1862, byl ubytovan v jednom
z vice neZ dvou set soukromych apartman, které byly pridélovany
podle hostova postaveni. Cim byl host pro cisai'sky par blizsi nebo
vyznamnéj$i, tim bliz jeho apartma bylo ke spolecenskému stredu
zadmku. Bylo to usporadani, pti kterém, jak to pisi webové stranky
zambku, byly davérné zalezitosti ,,velmi pruzné® — zjevny jinotaj pro
to, Ze sexualni provoz tu plynul snadno.

Pokud jste nebyli obzvlasté vazeny invité, nebylo ubytovani nijak
luxusni. VétSinou §lo o trois-piéces — ttipokojové apartmany s oby-
vacim pokojem, loZnici a s cabinet de toilette. EvZenie, kterd na za-
fizeni pokoju pro hosty dohlizela, spi§ nez velkolepost pozadovala
pohodli, a aby toho bylo dosazeno, uchylila se k hromadné objed-
navce vkusného, prostého nabytku, témeér zcela bez toho zlaceni,
jemuz daval prednost jeji manzel. Dodnes se mohou navstévnici
podivat do jednoho typického pokoje pro hosty — a nejluxusné;jsi
véci v ném je vyhled do soukromé cisarské zahrady. V obyvacim po-
koji je kulaty stlil z ofesaku, Ctyfi Zidle calounéné svétlou, modrobile
kvétovanou latkou sladénou barevné s tapetami, jednoduchy psaci
stdl a calounéna pohovka. Celé to mélo byt ,,na anglicky zptisob“ —
velmi v modé tehdy bylo nedavno vynalezené alounéni ve stylu
chesterfieldského nabytku a také vzhled podobajici se anglickym
venkovskym sidlim.

V loZnici byly dvé postele, které Slo v pripad€ potieby prisunout
k sobé, a vysoké zrcadlo se svicny, aby se hosté mohli fadné¢ nacan-
Cat, neZ se z komnat odeberou na néktery z mnoha vecirkd, ke kte-
rym dostanou pozvanku. Rovnéz zasadné dilezité bylo, aby ptisli
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véas, a tak ve vSech loznicich staly na krbové fimse hodiny. Pozdni
prichody se trestaly mirnou pokutou.

Vcelku to ani tak neptipominalo komnaty v palaci, jako spis apart-
ma, které mizZete najit i dnes v nékterém venkovském hotelu (pokud
se obejdete bez plazmového televizoru), snad az na zminény cabinet
de toilette, do né&jz jaksi nevedlo Zadné potrubi. Na mramorové des-
ce table de toilette stal jen dZban a misa. Vedle se nachazel porcela-
novy bidet na dfevéném stojanku a prenosna stolicka s no¢nikem,
a v rohu byla nizka, obla kovova vana podobna tém, jaké vidame
na Degasovych koupacich aktech.

Hygienické zarizeni bylo podobné i v luxusnéjSich apartmanech
v dolnich patrech, kde patrné bydlel i mlady Bertie, ale jisté¢ mu to
nevadilo, protoZe se vracel z cest, na nichZ privykl taboreni v pousti
a armédnim kavalcim.

Nejprihodnéjsi na tom peclivém usporadanti pfi séries ve Fontaine-
bleau bylo, Ze vSechny pokoje byly ocislované jako v hotelu a Ze
jména hostli byla napsana na dverich, a to na kartickach osobné
sepsanych cisafovnou. EvZenie také sama prid€lovala pokoje, aby
byli vedle sebe lidé, ktefi se vedle sebe hodi. Bylo to usporadani, jez
dokonale napomahalo rtznym dostavenickim a odskakovani si
z pokoje do pokoje.

TakZe misto aby si musel Zeny paSovat k sob¢, jak to délal ve vo-
jenské posadce a (pravdépodobn¢) ve Windsoru, mohl Bertie jen
nadhodit pozvani, a uz mu néjaka dama tukala na dvere. Anebo
mohl byt pozvan na téte-d-téte chez elle. A jak poznamenava jeden
z Bertieho francouzskych zivotopisct, Philippe Jullian, jeho straz-
ci mravnosti se do toho nemohli vloZit — Bertie byl koneckonct
osobnim hostem francouzského cisare, takze zadny dohled neni
tteba, n’est-ce pas? Jullian se ovSem nezminuje o tom, zZe Bertie-
ho dohliZitel general Bruce navic leZel s horeCkami, které si uhnal
za jejich cest po Orientu kdesi v jordanskych bazinach, takZe jeho
bd€lost ochabla a jeho mlady svéfenec se mohl bavit volnéji nez
jindy.
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Kazdopadné to Bertiemu jisté pripadalo, jako kdyby odjel ze Sa-
udské Arabie rovnou do Bangkoku — nebo do Parize.

II

Dle nazoru Philippa Julliana byla na Francii v dob&€ Napoleona III.
hlavni jedna véc, totiz Ze to nebyla Anglie.

Chez Viktorie a Alberta vsiemu vladlo pokrytectvi. Anglické vyssi
vrstvy se oddavaly nevere a homosexualité a mladici si vybijeli se-
xudlni frustraci s prostitutkami, ale pokud londynskym smogem
pronikl byt jen slaby zadvan skandélu, provinilce to znicilo a on ¢asto
musel uprchnout do vyhnanstvi — ve Francii.

Jak uvadiJullian, v Londyné ,,byla nefest — o rozkoS$ich se tu mluvit
neda — snadno dostupna a surova a neméla nic z oné radostnosti
naseho druhého cisarstvi“. Popisuje Sestnactileté londynské pro-
stitutky oblecené do potrhanych krajek a li¢i svét ,,za prekrasnymi
pracelimi Regent Street a Strandu, skryté peklo neblaze proslulych
ulic, dvorkd a staji, kde sidli obchodnici s détmi a Skoly zlod&ja“.

Tvrdi, Ze dokonce ani Dickens se neodvazil odhalit vSechny bésy,
které se tu odehravaly.

Kdyz chtéli bohati Londynané popustit uzdu svym sexuélnim
choutkam, byli nuceni bud'sestupovat do tohoto pekla, anebo se scho-
vavat za pevné zatazenymi zavésy od firmy Mayfair. Zato ti v Paiizi se
v tomto ohledu mohli projevovat po libosti.

Sam Bertie se uz s kamarady od vojska a s Nellie Clifdenovou
vydal inkognito do par snesiteln€jSich londynskych tanciren a nobl
restauract, ale ted, v roce 1862, kdyzZ dorazil do letniho sidla Napo-
leona IlI. ve Fontainebleau, mél poprvé okusit skute¢nou sexualni
svobodu. Jullian tu situaci popisuje sugestivné: ,Na tomto vlidném
dvoie mohl princ [Bertie] voln€ dychat, aniz by do toho jeho dopro-
vod zasahoval... Zeny, jez jej libaly jako chlapecka, byly ted odhod-
lany mu jako mladikovi dat vSe.“

Snad jesté dilezitéjsi ale bylo, Ze Bertie bude moci hovofit o sexu
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se svym nahradnim otcem, Napoleonem, aniz by mu nékdo porou-
Cel, at drzi svoje pudy na uzd¢, nez ho oZeni. Pro Napoleona byl
sex, na rozdil od Alberta, a i kdyzZ $lo o sex mimomanzelsky nebo
predmanzelsky, spiSe roztomil4 nemravnost nez ostudné tajemstvi.
Jullian piSe, ze s cisarem ,,se dalo nerusené€ mluvit o ¢emkoli®, pro-
toze ,,vzdy radéji okouzloval, nez zastraSoval“. Pravy to opak Bertie-
ho biologického otce.

Kdyz mlady princ dorazil do Fontainebleau, nejspis se citil volnéjsi
neZ predtim za velice dlouhou dobu. Vétsina francouzskych soucas-
nikd piSe o Napoleonovych venkovskych sidlech v tom smyslu, Ze
se tam citili velmi nenuceng€. A jak jsme vidéli v prvni kapitole, cisar
i cisafovna uméli spojit zalibu v oficialitdch s nelicenym nadanim
pro pohostinnost — a prave tim mé¢l pozdéji proslout (jestli ne pfimo
neblaze) i sdm Bertie.

V roce 1862 uz Napoleon a Evzenie méli pevné postaveni ve fran-
couzské spole¢nostia postarali se o to, aby dokonce i ti nejnafrnénéj-
cisarskych prisluhovact. Napoleon se obklopil vysokymi diistojni-
ky své armady a aristokraty s velkolepymi tituly, tfeba Grand Maitre
du Palais, Grand Maitre des Cérémonies nebo Grand Veneur (jenz
meél na starosti kralovské lovy a hony). EvzZenie sice byla podvadéna
manzZelka a navic cizinka, ale presto predsudky proti sob&é namirené
prekonalaavladlavlastnimu, pfisné fizenémudvoru, nakterémzase
dvorni ddmy mély funkce jako Grande Maitresse a Dame d’Hon-
neur. Drzela si dvanact dames du palais a dvé lectrices — predcita-
telky, které bavily ji a jeji kliku ¢tenim zprav a nejnovéjsich romant.

Po boku malého a lehce shrbeného Napoleona byla Evzenie zté-
lesnénim parizZské elegance — sice ne klasicky krasna, ale ladna, se
smyslem pro styl a (z pohledu souc¢asnikd) velmi sexy. V ¢ervnu
1862, kdy se s ni Bertie znovu seSel, byla na vrcholu slavy. Uz dala
Napoleonovi tak dlouho o¢ekavaného muzského dédice a nyni se
chovala jako rozena cisafovna. Proslavila se typickym zplsobem,
jimzZ zdravila dav, kdyzZ se pred ni rozestupoval — lehce pokyvovala
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hlavou doprava a pak zase doleva a $tastni divaci od ni dostali mi-
lostivy némy usmev.

O tom, jaké sily zboznovani Evzenie nabralo, nam muze udélat
predstavu basen napsana roku 1861. Basnik Edouard d’Escola vy-
dal 6du na cisarovninu krésu, z niz kape sladkost jako z créme cara-
mel. Tady je jedna typicka strofa:

Elle enchante par sa présence,
Riche, pauvre, faible et puissant,
Et vole aux deux bouts de la France
Pour la bénir toute en passant.

Coz by se dalo prelozit asi takto:

Svou osobnosti okouzluje
slabé i mocné, bohaté, chudé,
po celé Francii poletuje

a §iff po ni blaho vSude.

Ovsem, d’Escola byl servilni vlastenec a taky napsal baser o Wa-
terloo, kterou uvedl mottem, jez je bezchybnym prikladem fran-
couzské negace reality — ,,Porazky jsou jen vitézstvi, jimz Fortuna
odmitla dat kridla.“ Ale o tom, jak byla Evzenie kralovsky ptisobiva,
sv&d¢i vSichni, kdo u dvora byli. A Bertie se ted razem ocitl v rovno-
cenném postaveni po jejim boku a mohl se slunit v odrazu jeji zare.
Ve véku pouhych dvaceti let byl katapultovan az na vrcholek fran-
couzské spole¢nosti.

Mlady muz touZici po zabave si navic ani nemohl vybrat lepsi na-
¢asovani. V Parizi byl Napoleontv dvir prece jen seSnérovan hod-
nostnim Zebrickem a ceremoniemi, ale jeho letni sidla ve Fontaine-
bleau a Saint-Cloud a zimni sidlo v Compiegne byla fizena tak, aby
se tam hosté citili volné.

Od navstévnikd se c¢ekalo, Ze budou s cisafskym parem travit
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i v8edni chvilky dne. Ne snad tim zptisobem, jako za Ludvika XIV.,
ktery svoje dvorany nutil, aby se divali, jak ji, obléka se, ba dokonce
i jak kona ranni pottebu, tady 8lo o sled zdbavnych dennich jidel,
tancd, vyjiZdek na konich a vecer pak her a divadelnich vystoupeni.

EvZenie zaridila svoje osobni komnaty jako cosi mezi buddhistic-
kym chramem a anglickym klubem. Staly tu ¢inské vazy, orientalni
drevéné predméty a sosky drakili, vdemu vévodil skupinovy por-
trét cisarovny a jejich skvélych dames du palais od Franze Xavera
Winterhaltera a po mistnostech byly v druznych hlouécich rozesta-
vény pohovky a kresilka. Také tu byly karetni stoly a stolky, suknem
potazeny predchiidce hraciho automatu na kulicky a piano s nataho-
vacim hracim mechanismem, pro pripad, Ze zrovna nebude po ruce
zdatny klavirista. V 1été se v pravidelnych intervalech servirovala
ovocna zmrzlina a thé anglais dorazil dochvilné o paté. Konverza-
ce, karty, kvalitni obCerstveni — pro Bertieho idealni Zivotni pro-
stredi.

V Napoleonove novém divadle se uvadely nékdy i klasické hry, ale
dobovy vkus byl vice naklonén lehéim muzam a cisat sem rad zval
hvézdy a hvézdicky pariZskych scén, z nichZ mnohé se proslavily
spiSe svymi télesnym piednostmi a volnosti moralky nez schopno-
sti odrikat zpaméti celého Moliera. A pravé to, jak uvidime v pristi
kapitole, mél i Bertie z francouzské kulturni nabidky nejrad¢ji.

Hrabé de Maugny, ktery byl za Napoleona III. ministrem zahrani¢i,
ve svych memodrech Souvenirs du Second Empire piSe, Ze mezi hry
a zabavy na venkovskych zameccich patfily i podobné velmi fran-
couzské kratochvile, jako byly diktaty, pti nichZ Gcastnici museli
zapisovat velmi sloZité texty a snaZit se napachat v nich co nejméné
chyb. Maugny nam zaznamenal jednu podobnou udélost v Com-
piegne, pfi niZ navzdory pritomnosti slavného literarniho kritika
Charlese-Augustina Saint-Beuve a spisovatele Prospera Mériméeho
v diktatu zvitézil rakousky velvyslanec Richard von Metternich. D4
se vSak s uspéchem pochybovat, Ze by se k podobnym hratkam nad-
Sen€ hlasil Bertie, kterému jeSte ve dvaceti d€lalo potiZe dostat své
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